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m Data recording device

WARNING
Keep away from children. If swallowed, promptly see a doctor.
To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.
To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to quall
personnel only.
For Customers in Europe
Manufacturer: Sony Corporation
EU Importer/s turer’s authorized
7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.
UK Importer/manufacturer’s authorized representative: Sony Europe B.V., The Heights,
Brooklands, Weybridge, Surrey KT13 0XW, Umted ngdom
Disposal of Old Electrical & Electronic (A in the P
Union and other countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall
not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the
appropriate collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
W Prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could be caused by inappropriate waste handling of this product.
The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

ive: Sony Europe B.V.,, Da Vincilaan

For the customers in the U.S.A.

NOT APPLICABLE IN CANADA, INCLUDING IN THE PROVINCE OF QUEBEC
(POUR LES CONSOMMATEURS AUX ETATS-UNIS. NON APPLICABLE AU
CANADA, Y COMPRIS LA PROVINCE DE QUEBEC)

For questions regarding your product or for the Sony Service Center nearest you: Sony
Electronics Inc. Media Services, 11302 Eastpoint Drive Building B, Suite 600 Laredo, TX
78045; mediaservices@am.sony.com or (877) 440-3453

The number below is for the FCC related matters only.

Regulatory Information

Supplier’s Declaration of Conformity

Trade Name: SONY

Model No.: SL-MGS5, SL-M1, SL-M2

Responsible Party: Sony Electronics Inc.

Address: 16535 Via Esprillo, San Diego, CA 92127 US.A.
Telephone No.: 858-942-2230

This device complies with Part15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

CAUTION

You are cautioned that any changes or modifications not expressly approved in this manual

could void your authority to operate this equipment.

Notes:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,

the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The telephone number shown above pertains to the declaration of conformity, not the

contact for our customer support. See contact information for customer support on the

warranty card.

For the Customers in Canada
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Read this first

See illustration [[Y for the connection method.

When you connect the unit to a Windows computer, a “Location is not available*” error
message may appear. If this occurs, close the error message and continue. This error
message may not appear if you turn off the “AutoPlay*” function on your computer.

* Display content may vary depending on the version of your operating system.

See illustration [F] for the usage of rubber bands and label stickers.

n

Basic Operation

Be careful when handling this unit after extended periods of use as the surface
may be hot.

If this unit is not recognized by the PC or the host device you are using, remove this unit,
shutdown or restart the PC or the host device, and try plugging this unit again.

Installing:

Plug this unit into the USB port on PCs.

Disconnecting:

Please remove this unit properly following the proper procedure depending on the OS.
Otherwise, data may not be recorded correctly.

LED Indicator:

When the data transfer is in progress, the LED indicator is flashing. Please do not remove
the device while flashing.

Notes on Use

This unit is a precision instrument. Saved data may be lost due to sudden failure. As

a precaution against possible failure, periodically save the data in this unit elsewhere.

Sony will not repair, restore or replicate recorded contents under any circumstances.

Furthermore, Sony shall not be responsible for any damage to or loss of recorded data for

any cause.

® Note the following when using other USB devices while connecting this unit to

equipment.

— The transfer speed of this unit may become slower.

— You may be unable to use this unit if it is connected to equipment via a USB hub. If
this happens, reconnect this unit directly to the USB port of the equipment.

Do not connect a wrong USB cable to this unit, which may damage the socket.

Do not remove this unit from the equipment while writing, reading or deleting data. Do

not strike, bend, drop, wet, or apply excessive force to this unit. Doing so may damage

the data.

If this unit is still connected to the PC in the following situations, the PC may not

operate correctly.

— When you start or restart the PC.

— When the PC enters sleep or hibernation, or returns from either.

Disconnect this unit from the PC before doing these operations.

It is strongly recommended that you periodically back up the data written on this unit.

| Sony shall not be responsible for any damage to or loss of recorded data.

Design and specifi cations are subject to change without notice.
USB Type-C and USB-C are registered trademarks of USB Implementers Forum.

JAENTCIEN  Enregistreur de données

AVERTISSEMENT
Tenir hors de portée des enfants. En cas d'i
un médecin.
Afin de réduire les risques d’incendie ou de décharge électrique, n‘exposez pas cet
appareil a la pluie ou a I'humi
Pour éviter toute électrocution, ne pas ouvrir le boitier. Confier I'entretien a un
technicien qualifié uniquement.
Pour les clients en Europe
Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de Sony Corporation.
Importateur dans 'UE : Sony Europe B.V.
Les questions basées sur la Iégislation européenne pour l'importateur ou relatives a la
conformité des produits doivent étre ad au d : Sony Belgium, bijk
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgique.
Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (applicable
dans les pays de I'Union Européenne et dans les autres pays disposant de
systémes de collecte sélective)
Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit
ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. En revanche, il doit étre
rapporté a un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements
électriques et électroniques. En vous assurant que ce produit est bien mis au
sy rebut de facon appropriée, vous participez activement 4 la prévention des
conséquences négatives que leur mauvais traitement pourrait provoquer sur
Tenvironnement et sur la santé humaine. Le recyclage des matériaux contribue par ailleurs &
la préservation des ressources naturelles. Pour toute information complémentaire au sujet
du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité, votre déchetterie
locale ou le point de vente oti vous avez acheté le produit.
Pour les clients au Canada

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

A lire en priorité

Reportez-vous a l'illustration ;Y pour le raccordement.

Lorsque vous connectez l'appareil & un ordinateur Windows, un message derreur

« Emplacement non disponible* » peut apparaitre.

Si cela se produit, fermez le message derreur et continuez.

Ce message derreur peut ne pas apparaitre si vous désactivez la fonction « Exécution

automatique* » sur votre ordinateur.

* Le contenu de laffichage peut varier en fonction de la version de votre systéme
dexploitation.

Reportez-vous a lillustration [E] pour l'usage des bandes en caoutchouc et des étiquettes

autocollantes.

Fonctionnement de base

Soyez prudent lorsque vous i ppareil aprés une utilisation ou un accés
prolongé car la surface peut étre :haude.

Si cet appareil nest pas reconnu par le PC ou I'appareil hote utilisé, retirez appareil, arrétez
ou redémarrez votre PC ou appareil hote et essayez de rebrancher cet appareil.

Installation :

Branchez le périphérique sur le port USB de votre PC.

Déconnexion :

Retirez le périphérique selon la procédure appropriée selon votre systéme dexploitation.
Sinon, il est possible que les données ne soient pas enregistrées correctement.

Voyant a DEL :

Le témoin LED clignote pendant le transfert de données. Ne retirez pas le périphérique tant
que le témoin clignote.

Remarques sur I'emploi
Cet appareil est un instrument de précision. Les données sauvegardées peuvent étre
perdues 4 la suite d’'une panne. Pour vous protéger contre toute panne, sauvegardez
régulierement les données de cet appareil sur un autre support. Sony ne peut en aucun cas
réparer, restaurer les données enregistrées ou en restituer des copies.

De plus, Sony décline toute responsabilité quant aux dommages ou pertes des données

enregistrées, quelle quen soit la cause.

Notez les points suivants si d’autres dispositifs USB sont utilisés lorsque cet appareil est

raccordé a un autre appareil.

— Lavitesse de transfert de cet appareil peut étre ralentie.

— Vous ne pourrez peut-étre pas utiliser cet appareil s'il est raccordé a un autre appareil
par un concentrateur USB. Le cas échéant, raccordez cet appareil directement au
port USB de l'autre appareil

Ne raccordez pas cet appareil avec un cable USB inadéquat, car la prise pourrait étre

endommagée.

Ne débranchez pas cet appareil de 'autre appareil pendant I'inscription, la lecture ou la

suppression de données. Ne frappez pas, ne pliez pas, ne laissez pas tomber, ne mouillez

pas et nexercez pas de force excessive sur cet appareil. Ceci pourrait altérer les données.

Si cet appareil est encore raccordé au PC dans les situations suivantes, le PC risque de ne

pas fonctionner correctement.

_ Lorsque vous démarrez ou redémarrez le PC.

— Lorsque le PC se met en veille ou en hibernation, ou revient de 'une ou l'autre.

Débranchez cet appareil du PC avant deffectuer ces opérations.

® Il est fortement rec dé de g g les données enregistrées
sur l'appareil.
Sony décline toute ilité en cas d’end

ou de perte des
données enregistrées.

m Datenaufzeichnungsgerat

ACHTUNG

Von Kindern Bei i Ver iiglich einen
Arzt konsultieren.

Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern, setzen
Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

Um einen elektrischen Schlag zu id ffnen Sie das
Uberlassen Sie War beiten stets ifiziertem Fact

Fiir Kunden in Europa

Dieses Produkt wurde von oder fiir die Sony Corporation hergestellt.
EU Importeur: Sony Europe B.V.

Anfragen an den Importeur oder zur Produktkonformitit auf Grundlage der Gesetzgebung

nicht.

in Europa senden Sie bitte an den Bevollmichtigten Sony Belgium, bijka van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgien.

‘gung von i und i Geraten
(anzuwenden in den Léndern der ai Union und Landern mit

einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerite)

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an
einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geriten abgegeben werden muss. Durch Ihren Beitrag zum korrekten
Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer
B i menschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen
gefihrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere
Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung,
den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschift, in dem Sie das Produkt
gekauft haben.

Bitte zuerst lesen

Siehe Abbildung [[Y zum Anschlussverfahren.

Wenn Sie das Gerit mit einem Windows-Computer verbinden, wird eventuell eine “Der

Pfad ist nicht verfiigbar*”-Fehlermeldung angezeigt.

Falls dies geschieht, schlieflen Sie die Fehlermeldung und fahren Sie fort.

Diese Fehlermeldung wird eventuell nicht angezeigt, wenn Sie die Funktion “Automatische

Wiedergabe*” an Threm Computer deaktivieren.

* Die angezeigten Inhalte kénnen sich je nach der Version Ihres Betriebssystems
unterscheiden.

Siehe Abbildung [E] fiir die Verwendung von Gi ibindern und Etik fklebern.

Grundfunktionen
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerét nach lingerem Gebrauch oder Zugriff
anfassen, denn die Oberfliche kénnte heif3 sein.

Wenn dieses Gerit nicht von dem verwendeten PC oder Host-Gerat erkannt wird, ziehen
Sie das Geriit ab, schalten den PC bzw. das Host-Gerit aus und wieder ein, und stecken Sie
dann dieses Gerit erneut ein.

AnschlieBen:

Stecken Sie das Gerit fiir die Wiedergabe in den USB-Anschluss Ihres PCs.

Trennen der Verbindung:

Trennen Sie das Geriit wie fiir das jeweilige Betriebssystem vorgeschrieben ordnungsgemif
vom Computer.

Andernfalls werden Daten méglicherweise nicht korrekt aufgezeichnet.

LED-Anzeige:

‘Wihrend der Dateniibertragung blinkt die LED-Anzeige. Trennen Sie das Gerit nicht vom
Computer, solange die Anzeige blinkt.

Hinweise zur Verwendung

Dieses Gerit ist ein Prazisionsgerit. Gespeicherte Daten konnen aufgrund plétzlichen

Ausfalls verloren gehen. Als Vorsichtsmafiregeln gegen moglichen Ausfall sollten sie

regelmifig die Daten an anderer Stelle sichern. Sony kann unter keinen Umstidnden

aufgenommene Inhalte reparieren, wiederherstellen oder replizieren.

Desweiteren iibernimmt Sony keine Haftung fiir fiir jegliche Schiden an oder Verluste von

aufgenommenen Daten, egal aus welchem Grund.

Beachten Sie, dass Folgendes bei Verwendung anderer USB-Gerite nicht zur Verfiigung

steht, wenn dieses Gerat an anderen Geriten angeschlossen wird.

— Die Ubertragungsgeschwindigkeit dieses Geriits kann sinken.

_ Sie kénnen mdglicherweise nicht in der Lage sein, dieses Geriit zu verwenden,
wenn es iiber einen USB-Hub an ein anderes Gerit angeschlossen ist. In diesem Fall
schlieBen Sie dieses Gerit direkt an den USB-Anschluss des betreffenden Gerits an.

Schlieflen Sie nicht ein ungeeignetes USB-Kabel an dieses Gerit an; dadurch kann die

Fassung beschidigt werden.

Entfernen Sie dieses Gerit nicht vom anderen Gerit, wihrend Sie Daten schreiben,

lesen oder I6schen. Schlagen oder verbiegen Sie das Gerit nicht, lassen Sie es nicht

herunterfallen oder mit Wasser in Berithrung kommen und beanspruchen Sie es nicht
zu stark. Dadurch kénnen die Daten beschidigt werden.

Wenn dieses Gerit in den folgenden Situationen immer noch am PC angeschlossen ist,

kann es sein, dass der PC nicht richtig arbeitet.

— Wenn Sie den PC starten oder neu starten.

— Wenn der PC auf Schlaf- oder Ruhemodus schaltet oder daraus zuriickkehrt.

Trennen Sie dieses Gerit von dem PC ab, bevor Sie diese Verfahren ausfiihren.

Es empfiehlt sich dringend, die auf dem Gerit gespeicherten Daten regelmafig zu

sichern.

Sony ist nicht verantwortlich fiir Schaden an oder Verlust von aufgezeichneten
Daten.

m Dispositivo de grabacion de
datos

Nombre del producto: Disco Duro Externo de Estado Sélido

Modelo: SL-MGS5, SL-M1, SL-M2

POR FAVOR LEA DETALLADAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES ANTES
DE CONECTAR Y OPERAR ESTE EQUIPO. RECUERDE QUE UN MAL USO DE SU
APARATO PODRIA ANULAR LA GARANTIA.

ADVERTENCIA

Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. En caso de ingestién,
acuda a un médico de inmediato.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga la unidad a la
lluvia ni a la humedad.

Para evitar descargas eleztrlzas, no abra la unidad. Solicite servicio técnico

Para los (Ilentes en Europa

Este producto ha sido fabricado por, 0 en nombre de Sony Corporation.

Importador UE: Sony Europe B.V.

Las consultas relacionadas con el Importador a la UE o con la conformidad del producto
en Europa deben dirigirse al representante autorizado por el fabricante, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.
Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al final de su vida util
(aplicable en la Unién Europea y otros paises con sistemas de tratamiento
selectivo de residuos)

Este simbolo en el equipo o en su embalaje indica que el presente producto no
puede tratarse como un residuo doméstico normal. Debe entregarse en el
correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y electrénicos. Al
asegurarse de que este producto se desecha correctamente, ayudara a prevenir
B 2 posibles consecuencias negativas para la salud y el medio ambiente que
podrian derivarse de la incorrecta ipulacion en el de deshacerse

publica que, de outra forma, poderiam ser provocadas por um tratamento incorreto do
produto. A reciclagem dos materiais contribuird para a conservagio dos recursos naturais.
Para obter informagdo mais detalhada sobre a reciclagem deste produto, contacte o
municipio onde reside, os servicos de recolha de residuos da sua rea ou a loja onde
adquiriu o produto.

de este producto. El reciclaje de los materiales ayuda a preservar los recursos naturales. Si
desea obtener informacion detallada sobre el reciclaje de este producto, péngase en
contacto con el ayuntamiento, el punto de recogida mas cercano o el establecimiento donde
ha adquirido el producto.

Lea primero esto

Con respecto al método de conexién, consulte la ilustracién [Y.

Al conectar la unidad a un ordenador Windows, puede que aparezca el mensaje de error
“Ubicacion no disponible*”.

En ese caso, cierre el mensaje de error y contintie.

Puede que este mensaje de error no aparezca si desactiva la funcién “Reproduccion
automdtica*” en el ordenador.

* El contenido mostrado puede variar segin la version de su sistema operativo.
Consulte la ilustracién [E] para saber mas del uso de las bandas elésticas y las etiquetas.

Operaciones basicas
Tenga cuidado a la hora de el di: itivo d és de largos p
de uso o acceso, ya que la superficie puede estar caliente.

Si el PC o el dispositivo host que esté utilizando no reconoce esta unidad, retire el
dispositivo, apague y reinicie su PC o dispositivo host, y pruebe volviendo a enchufar esta
unidad.

Instalacion:

Conecte el dispositivo en el puerto USB de su PC.

Desconexion:

Retire el dispositivo de acuerdo con el procedimiento adecuado en funcién del sistema
operativo. De lo contrario, es posible que los datos no se graben correctamente.

Indicador luminoso LED: Diodo emisor de luz:

El indicador LED parpadea mientras la transferencia de datos est en progreso. No retire el
dispositivo mientras parpadea.

Leia esta secgao primeiro

Consulte a ilustragio Y para o método de ligagao.

Quando liga a unidade a um computador Windows, poderé aparecer uma mensagem de
erro “A localizagdo ndo esta disponivel*”.

Se isto ocorrer, feche a mensagem de erro e continue.

Esta mensagem de erro podera nao aparecer se desativar a fungao “Reprodugio
Automdtica*” no computador.

* O conteudo apresentado podera variar consoante a verso do seu sistema operativo.
Veja a ilustragio [F] quanto a utilizagao de tiras de borracha e rétulos autocolantes.

Operacao basica
Tenha cuidado quando apos longos periodos de utilizaga
ou acesso uma vez que a superflcle pode estar quente.

Se esta unidade ndo for reconhecida pelo PC ou dispositivo anfitrido que estd a utilizar,
retire o dispositivo, desligue ou reinicie o PC ou dispositivo anfitrido e tente ligar
novamente esta unidade.

Instalagao:

Ligue o dispositivo a porta USB no PC.

Desligar:

Retire correctamente o dispositivo de acordo com os procedimentos adequados,
dependendo do SO. Caso contrério, os dados podem nao ser gravados correctamente.

LED indicador:

Durante a transferéncia de dados, o LED indicador pisca. Ndo retire o dispositivo enquanto
o indicador luminoso piscar.

Notas de utilizagao

Esta unidade é um instrumento de precisio. Pode perder os dados guardados devido a
uma falha stibita. Como precaugio contra uma eventual falha, guarde periodicamente os
dados contidos nesta unidade noutro dispositivo. A Sony nio repara, restaura nem replica

o N

—

Notas sobre la utilizacién

Esta unidad es un instrumento de precision. Los datos almacenados pueden perderse

debido a un fallo repentino. Como precaucion contra un posible fallo, almacene

periédicamente los datos de esta unidad en otro lugar. Sony no reparard, restaurard, ni hara
una copia del contenido grabado bajo ninguna circunstancia.

Ademis, Sony no se hara responsable por el dafio ni la pérdida de los datos grabados por

ninguna causa.

Tenga en cuenta lo siguiente cuando utilice otros dispositivos USB cuando conecte esta

unidad al equipo.

— Lavelocidad de transferencia de esta unidad puede reducirse.

— Es posible que no pueda utilizar esta unidad si esta conectada al equipo a través de
un concentrador USB. Cuando suceda esto, reconecte esta unidad directamente a un
puerto USB del equipo.

No conecte un cable USB erréneo a esta unidad, ya que podria danar la toma.

No desconecte esta unidad del equipo durante la escritura, la edicion, o el borrado de

datos. No golpee, doble, deje caer, moje o aplique excesiva fuerza a esta unidad. Si lo

hiciese, podria danar los datos.

Si esta unidad estd todavia conectada al PC en las situaciones siguientes, es posible que

el PC no funcione correctamente.

— Cuando inicie o reinicie el PC.

_ Cuando el PC entre en el modo de suspensién o hibernacién, o vuelva de cualquiera
de ellos.

Desconecte esta unidad del PC antes de realizar estas operaciones.

Se recomienda especialmente realizar copias de seguridad de los datos escritos en la

unidad periédicamente.

Sony no se hara responsable por el daiio ni la pérdida de los datos grabados.

Especificaciones

Requisitos de alimentacién: cc5V 0.9 A

Dimensiones (Aprox.): 55 mm x 13 mm x 110 mm (An x Al x Prf, sin salientes)
Peso (Aprox.): 130 g
Glosario de términos:
Host: Anfitrion

LED: Diodo emisor de luz
PC: Computadora personal

SOLO PARA MEXICO

POLIZA DE GARANTIA

Sony de México, S.A. de C.V,, garantiza este producto por tres afios, contra defectos de
fabricacion y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega al consumidor final, en cuyo
caso el producto se reemplazard. Para hacer efectiva la garantia serd necesaria la presentacion
del producto junto con la garantia debidamente fechada y sellada por el establecimiento que
lo vendi6 o con el comprobante de venta respectivo. Los gastos de transportacién para el
cumplimiento de esta pdliza seran cubiertos por Sony de México, S.A. de C.V.

Smartphone: Teléfono Inteligente
USB: Puerto serial universal

EXCEPCIONES DE LA GARANTIA LIMITADA: (i) cuando el producto se hubiese
utilizado en condiciones distintas a las normales; (ii) cuando el producto no hubiese sido
operado de acuerdo al manual de usuario que se le acompana, y (iii) cuando el producto
hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante nacional,
importador y comercializador responsable respectivo.

Fecha de entrega al consumidor final:

Marca: Som;

Modelo(s): SL-MG5, SL-M1, SL-M2

Producto: Disco Duro Externo de Estado Sélido

IMPORTADO POR Y LUGAR DONDE SE PUEDE HACER VALIDA LA GARANTIA Y
ADQUIRIR PARTES (CUANDO APLIQUE). Sony de México, S.A. de C.V., Av. La Fe No.
50, Col. Lomas de Santa Fe, Del. Alvaro Obregon, C.P. 01210,

Ciudad de México. Tel. 01 800 759 7669

m Dispositivo per la registrazione
di dati

AVVERTENZA

Tenere fuori dalla portata dei ini. In caso di il

immediatamente un medico.

Per ridurre il pericolo di incendi o scosse elettriche, non esporre I'apparecchio alla

pioggia o all’'umidita.

Onde evitare scosse elettriche, non aprire I'apparecchio. Rivolgersi

esclusivamente a personale qualificato.

Per gli utenti in Europa

Questo prodotto ¢ stato fabbricato da o per conto di Sony Corporation.

Importatore UE: Sony Europe B.V.

Richieste allimportatore UE o relative alla conformita di prodotto in Europa devono essere

indirizzate al rappresentante autorizzato del costruttore, Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe B.V, Da Vincilaan 7-D1 1930 Zaventem, in Belgio.

Iy o afine vita intuttii

Paesi dell’'Unione Europea e in altri Paesi con sistema di raccolta differenziata)
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve
essere considerato come un normale rifiuto domestico, ma deve invece essere
consegnato in un punto di raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi
elettrici ed elettronici. Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito

B COrrettamente, contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative per
Tambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate da uno

smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali. Per

informazioni pit dettagliate circa il riciclaggio di questo prodotto, potete contattare Pufficio

comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove Iavete acquistato.

Leggere prima dell'uso

Vedere la figura [ per il metodo di collegamento.

Quando si collega I'unita ad un computer Windows, potrebbe comparire un messaggio di

errore “Percorso non disponibile*”.

In tal caso, chiudere il messaggio di errore e continuare.

Questo messaggio di errore potrebbe non comparire se si disattiva la funzione “AutoPlay*”

sul proprio computer.

* 1l contenuto di visualizzazione puo variare in base alla versione del proprio sistema
operativo.

Vedere la figura [F] per lutilizzo di cinghie di gomma ed etichette adesive.

Operazioni di base

Prestare particolare attenzione nel maneggiare I'unita dopo periodi prolungati di
utilizzo, in quanto la superficie potrebbe essersi surriscaldata.

Se l'unita non viene riconosciuta dal PC o dal dispositivo host in uso, rimuovere il
dispositivo, spegnere o riavviare il PC o il dispositivo host, quindi provare a ricollegare
Tunita.
Installazione:
Collegare il dispositivo nella porta USB del PC.
Disconnessione:

i vere cor Tunita
operativo in uso.
Diversamente, ¢ possibile che i dati non vengano registrati correttamente.
Indicatore LED:
Durante il trasferimento dei dati, 'indicatore LED lampeggia. Non rimuovere l'unita finché
Tindicatore lampeggia.

do la procedura appropriata in base al sistema

Note sull’'uso

Questa unita & uno strumento di precisione. I dati salvati possono andare perduti a causa

di un guasto improvviso. Come misura precauzionale contro un possibile guasto, salvare

periodicamente su un altro supporto i dati contenuti in questa unita. In nessun caso Sony si

fara carico della riparazione, ripristino o replicazione dei contenuti registrati.

Inoltre, Sony non accetta alcuna responsabilita per Ieventuale perdita o il danneggiamento

dei dati registrati dall'utilizzatore qualunque sia la causa.

Tenere presente quanto segue se si utilizzano altri dispositivi USB mentre questa unita &

collegata a un apparecchio:

— Lavelocita di trasferimento dell'unita potrebbe essere rallentata.

— Potrebbe non essere possibile utilizzare questa unita se ¢ collegata allapparecchio
tramite una presa USB multipla. In tal caso ricollegare I'unita direttamente alla porta
USB dell'apparecchio.

Non collegare un cavo USB errato all'unitd, si potrebbero causare danni alla presa.

Non scollegare l'unita dall'apparecchio mentre sono in corso la scrittura, la lettura o

Teliminazione di dati. Non colpire, piegare, lasciar cadere, bagnare o applicare eccessiva

forza sull'unita. In caso contrario si potrebbero danneggiare i dati.

Se lunita ¢ ancora collegata al PC nelle seguenti situazioni, il PC potrebbe non

funzionare correttamente.

— Quando si avvia o riavvia il PC.

— Quando il PC passa alla modalita sleep o di ibernazione, o quando esce da una di
queste modalita.

Scollegare I'unita dal PC prima di eseguire queste operazioni.

Si consiglia di eseguire periodicamente copie di backup dei dati scritti sull'unita.

Sony non accetta alcuna responsablllta per I ‘eventuale perdita oiil
dei dati regi: dall’

CLIGOLTIESE Dispositivo de gravacio de

dados

AVISO
Mantenha o produto afastado do alcance das criangas. No caso de ser engolido,
consulte imediatamente o médico.
Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha a unidade a
chuva ou a humidade.
Para evitar choques eléctricos, nao abra a caixa. A assisténcia técnica s6 pode ser
prestada por técnicos autorizados.
Para os clientes na Europa
Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony Corporation.
Importador na UE: Sony Europe B.V.
Questdes ao importador na UE ou relacionadas com a conformidade do produto na
Europa devem ser enviadas ao representante autorizado do fabricante, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vmcllaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

de no final da sua vida util
(aplicavel na Uniao Europeia e em palses com sistemas de recolha seletiva de
residuos)

Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem, indica que este nio
deve ser tratado como residuo urbano indiferenciado. Deve sim ser colocado
num ponto de recolha destinado a residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos. Ao garantir uma eliminagio adequada deste produto, ird ajudar a
evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a satide

gravados em cir ia alguma.

Além disso, a Sony ndo se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas de dados

gravados, independentemente da causa.

Tenha em atengéo o seguinte quando utilizar outros dispositivos USB ao ligar esta

unidade a um equipamento.

— A velocidade de transferéncia desta unidade pode ficar mais lenta.

— Poderd ndo conseguir utilizar esta unidade, se ela estiver ligada a um equipamento
através de um hub USB. Se isso acontecer, volte a ligar esta unidade, mas, desta vez,
directamente a porta USB do equi

Nio ligue o cabo USB errado a esta unidade, que pode danificar a tomada.

Nio retire esta unidade do equipamento enquanto estiver a gravar, ler ou eliminar

dados. No bata, torga, deixe cair, molhe ou aplique for¢a excessiva a esta unidade. Se o

fizer, pode danificar os dados.

Se a unidade continuar ligada ao PC nas situagoes que se seguem, o PC pode nao

funcionar corretamente.

— Ao iniciar ou reiniciar o PC.

— Quando o PC entra no modo de pausa ou suspensao, ou regressa de um desses
modos.

Desligue a unidade do PC antes de efetuar estas operag Ges.

E essencial fazer periodicamente copias de seguranga dos dados gravados na unidade.

| A Sony néo sera responsavel por danos ou perda de dados gravados. |

Nederla Gegevensopnametoestel

WAARSCHUWING
Houd het apparaat buiten het bereik van kind i ijk een
arts als het apparaat wordt ingesli

d z jakiejkolwiek przyczyny.

oW przypadku korzystania z innych urzadzen USB, podczas gdy dysk jest podtaczony do

urzadzenia, nalezy pamietac, ze:

— Predkos¢ przesyhu danych dysku moze si¢ zmniejszy¢.

— Jedli dysk jest podtaczony do urzadzenia poprzez hub USB, korzystanie z dysku moze
by¢ niemozliwe. W takim wypadku nalezy ponownie podlgczy¢ dysk bezposrednio
do portu USB urzadzenia.

Nie podlgcza¢ do dysku niewltasciwego kabla USB, poniewaz moze on uszkodzi¢ gniazdo.

Nie odlgczac¢ dysku od urzadzenia podczas zapisywania, odczytywania lub usuwania

danych. Nie uderza¢, wygina¢, upuszcza¢, moczy¢ urzadzenia ani nie wywiera¢ na niego

nadmiernego nacisku. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie danych.

o Jesli dysk p ie podiaczony do komputera PC w poni: h sytuacjach, p
PC moze nie dziala¢ prawidiowo.
— Podczas uruct ia lub restartowania |

a PC.
— Kiedy komputer PC przechodzi w tryb ws(rzymama b hibernacji lub rozpoczyna
prace po zakoriczeniu tych trybéw.
Przed wspomnianymi operacjami dysk nalezy odlaczy¢ od komputera PC.
Zdecydowanie zalecane jest okresowe tworzenie kopi zapasowej danych zapisanych na
urzgdzeniu.

| Firma Sony nie odpowiada za zadne szkody ani utrate zapisanych danych.

Zafizeni k zaznamu dat

UPOZORNENI
Nenechavejte v dosahu déti. PFi poziti vyhledejte Iékare.
Nevystavujte pfistroj desti ani vihkosti; omezite tak nebezpeci pozaru nebo trazu
elektrickym proudem.
irejte kryt pfistroje. Hrozi peci Grazu ickym pi . Opravy
svéite vyhradné ifil ému servisnimu technikovi.
Pro zakazniky v Evropé
‘Tento vjrobek byl vyroben bud pi{mo nebo v zastoupeni spole¢nosti Sony Corporation.
Dovozce do EU: Sony Europe B.V.
Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych pozadavki na vyrobky danymi
smérnicemi Evropské unie je tfeba adresovat na zplnomocnéného zéstupce, kterym je Sony
Belgmm bl]kamuor van Sony Europe B.V., Da Vmcnlaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.
ého zafizeni (platné v Evropské
uniia dalsn:h statech uplatiujicich oddeleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, Ze by s
vyrobkem nemélo byt naklddano jako s béznym odpadem z domdcnosti. Je
nutné jej odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim sprévné likvidace tohoto vyrobku pomiizete zabranit
mmmmm  Piipadnym negativnim dopadiim na ivotni prostredi a lidskeé zdravi, které by
jinak byly zptsobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiali
pomiizete ochranit piirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku
zjistite u prisluiného mistniho obecniho tfadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadi
nebo v obchodg, ve kterém jste vyrobek zakoupili.

K pieéteni pfed pouzitim

Zpiisob pripojeni naleznete na obrazku [Y.

Kdy? pripojite toto zatizeni k pocitaci s opera¢nim systémem Windows, mitze se zobrazit
zprava o chybé ,Umisténi neni dostupné.**

V takovém piipadé zpravu zaviete a pokracujte.

Tato zpréva o chybé se nemusi zobrazit, pokud vypnete funkci ,,Pfehrat automaticky** ve
svém pocitaci.

* Zobrazeny obsah se mize lisit v zavislosti na verzi vaieho opera¢niho systému.

Na obrazku [E] je zobrazeno pouziti gumovych paskii a nalepovacich stitki.

Zakladni operace

P¥i manipulaci se zafizenim bud’te opatrni, pokud je pouzivate delsi dobu, mize
byt na povrchu horké.

Neni-li tato jednotka rozpoznana pouzivanym PC & hostitelskym zaf{zenim, vypnéte nebo
restartujte PC ¢&i hostitelské zafizeni a zkuste zapojit tuto jednotku znovu.

Om het gevaar van brand of elektrls(he schokken te
niet worden blootgesteld aan regen of vocht.
Open de behuizing niet. Dit kan electrische schokken tot gevolg hebben. Laat het
pp alleen ij door b gde ser
Voor de klanten in Europa
Dit product werd vervaardigd door of in opdracht van Sony Corporation.
EU-importeur: Sony Europe B.V.
‘Vragen aan de EU-importeur of met betrekking tot Europese productconformiteit kunnen
worden gericht aan de gemachtigde ver iger, Sony Belgium, bijka van Sony
Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgle
Verwijdering van oude elektrische en el (van ing in
de Europese Unie en andere landen met geszhelden |nzamel|ngssystemen)
Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat het product niet
als huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het moet echter naar een
inzamelingspunt worden gebracht waar elektrische en elektronische apparatuur
wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier
_— wordt verwerkt, voorkomt u mogelijke negatieve gevolgen voor mens en milieu
die zijn gekoppeld aan verkeerde afvalbehandeling. Het recycleren van
materialen draagt bij aan het behoud van natuurlijke bronnen. Voor meer details in
verband met het recyclen van dit product, kunt u contact opnemen met de gemeentelijke
instanties, de organisatie belast met de verwijdering van huishoudelijk afval of de winkel
waar u het product hebt gekocht.

mag het

Dit eerst lezen

Zie afbeelding [BY voor de aansluitingsmethode.

‘Wanneer u het toestel op een Windows-computer, kan er een foutmelding “Locatie is niet

beschikbaar*” verschijnen.

Als dit gebeurt, sluit u de foutmelding en gaat u verder.

Deze foutmelding verschijnt mogelijk niet als u de functie “Automatisch afspelen*” op uw

computer uitschakelt.

* De inhoud van het scherm kan variéren, afhankelijk van de versie van uw
besturingssysteem.

Zie afbeelding [F] voor het gebruik van rubberen stroken en kleefetiketten.

Pro prehravani zasuiite zafizeni do portu USB na PC.

Odpojeni:

Vyjméte zafizeni spravnym zpiisobem v souladu s piislusnym operacnim systémem. Jinak
by mohlo dojit k chybnému zéznamu dat.

Indikator LED:

P¥i prenosu dat bliké indikator LED. Bliké-li indikator, nevyjimejte zafizeni.

Ked pripojite jednotku k pocitacu so systémom Windows, mée sa objavit chybové
hlésenie “Umiestnenie nie je k dispozicii*”.

Ak sa tak stane, zatvorte chybové hlésenie a pokracujte.

Toto chybové hldsenie sa nemusi objavit, ak vypnete funkciu “Automatické prehravanie*”
na Vasom poditadi.

* Zobrazeny obsah sa moze lisit v zavislosti od verzie Vasho opera¢ného systému.
Pouzivanie pogumovanych pasov a titkov je zndzornené na obrazku

Zakladné operacie
Pri dlh§om pouzivani sa zariadenie zahrieva, preto s nim zaobchéadzajte opatrne.

Ak vami pouzivané PC alebo hostitelské zariadenie nerozpozna tito jednotku, vyberte
ju, PC alebo hostitelské zariadenie vypnite alebo restartujte, a pokuste sa o opétovné
pripojenie tejto jednotky.

Intalacia:

Pripojte zariadenie do portu USB na va§om pocif
Odpojenie:

Zariadenie spravne odpojite, ak dodrzite spravny postup v zavislosti od operacného
systému.

V opa¢nom pripade sa udaje nemusia zaznamenat sprévne.

Indikator LED:

Ked prebieha prenos tdajov, indikator LED bliké. Pocas blikania zariadenie neodpéjajte.

Poznamky o pouzivani
Tito jednotka predstavuje presny pristroj. V dosledku néhlej poruchy méze dojst k strate
ulozenych udajov. V ramci bezpecnostnych opatreni pred moznou poruchou pravidelne
ukladajte tdaje  tejto jednotky inde. Spolocnost Sony za ziadnych okolnosti neopravi,
neobnovi ani nevytvori képiu zaznamenaného obsahu.
Okrem toho, spolo¢nost Sony nezodpoveda za akékolvek poskodenie alebo stratu
zaznamenanych udajov.
juce skutocnosti si ! pri pripojeni tejto jednotky
k zariadeniu a pri pouzivani inych USB zariadeni.
— Prenosovi rychlost tejto jednotky moze byt nizsia.
— Mozno tiito jednotku nebudete moct pouzivat v pripade pripojenia
k zariadeniu pomocou rozbocovaca USB. Ak sa to stane, tito jednotku pripojte
priamo k USB portu zariadenia.
K tejto jednotke nepripdjajte nespravny kabel, pretoze méze dojst
k poskodeniu zésuvky.
Tiito jednotku pocas zépisu, &itania alebo mazania idajov neodpéjajte od zariadenia.
dierajte do nej, neohybajte ju, jte spadmit, navlhnit, ani na fu neaplikujte
prilisnd silu. V opaénom pripade méze déjst k poskodeniu tdajov.
Ak je jednotka v rémci nasledujticich podmienok stale pripojena k PC, PC nemusi
fungovat spravne.
— Pri spustani alebo redtartovani PC.
— Ked PC prechadza do rezimu spanku alebo dlhodobého spanku, alebo sa z tychto
rezimov vracia.
Pred vykonavanim tychto ¢innosti odpojte jednotku od PC.
Dérazne sa odportca pravidelne zélohovat tidaje zapisané na tomto zariadeni.

Sony nebude niest Ziadnu zodpovednost za akékolvek $kody alebo stratu
nahratych udajov.
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Poznamky k pouziti

Tato jednotka je pfesnym pfistrojem. Kvili nahlé zdvadé mize dojit ke ztrété ulozenych dat.

Jako preventivni opatfeni vii¢i mozné zdvadé pravidelné uklddejte data z této jednotky jinam.

Spolecnost Sony za zidnych okolnosti neopravi, neobnovi ani nezkopiruje nahrany obsah.

Navic spole¢nost Sony nep odpovédnost za jakékoli $kody ¢i ztratu nahranych dat z

jakékoli piiciny.

Pii poutiti dalsich zatizeni USB spolu s pfipojenim této jednotky k zatizeni méjte na

paméti nasledujici zaleZitosti.

— Pienosova rychlost této jednotky se mize sniZova

— Tuto jednotku zfejmé nebude mozné pouZit, je-li pripojena k zafizeni
prostiednictvim rozbocovaée USB. V takovém piipadé pripojte tuto jednotku pifmo
ke konektoru USB zafizeni.

K této jednotce nepfipojujte nespravny kabel USB, ktery miize poskodit konektor.

Béhem zépisu, ¢teni nebo mazéni dat tuto jednotku neodpojujte od zafizeni. Zabraite

tderu, ohnuti, padu, namoéeni nebo vystaveni této jednotky nadmérné sile. Jinak mize

dojit k poskozeni dat.

PC nemusi spravné fungovat v piipads, 7 je tato jednotka stdle pripojena k PC v

nésledujicich situacich.

— Pii spusténi nebo restartovani PC.

— Pii pfechodu PC do rezimu spanku ¢i hibernace nebo obnoveni z téchto rezimi.

Pfed provadénim téchto operaci odpojte tuto jednotku od PC.

Diirazné doporucujeme pribézné zalohovini dat z tohoto zafizeni.

Spoleénost Sony nenese odp: za zadné
nahranych dat.

i nebo ztratu
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v mepinTwon autr}, KAEOTE TO PVLRA TOL GYAAIATOG KAt GUVEKIOTE.

AUTO TO PVOPA GQAAIATOG EVEEXETAL VAL NV ERPAVIOTEL AV ATEVEPYOTIOM|OETE TN
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ETIKETWV.

Basisbediening
Wees voorzichtig als u het apparaat vastpakt nadat dit langere tijd is gebruikt of
gelezen, omdat het oppervlak heet kan zijn.

Als deze eenheid niet wordt herkend door de pc of hostapparatuur die u gebruikt, moet u
dit apparaat loskoppelen, uw pc of hostapparatuur uitschakelen of opnieuw opstarten en
dan deze eenheid opnieuw proberen aan te sluiten.

Installeren:

Sluit het toestel aan via de USB-poort op uw pe.

Verwijderen:

Verwijder het product correct volgens de procedure voor uw besturingssysteem. Anders
worden de gegevens niet goed opgenomen.

Lampje:

‘Wanneer de gegevens worden overgezet, knippert het LED-lampje. Verwijder het product
niet terwijl het lampje knippert.

Opmerkingen over gebruik

Dit apparaat is een precisie-instrument.; Opgeslagen gegevens kunnen verloren raken

door een plotseling defect. Sla periodiek gegevens van dit apparaat ergens anders op als

voorzorgsmaatregel tegen een mogelijk defect. Sony zal onder geen beding opgenomen
inhoud repareren, herstellen of repliceren.

Daarnaast is Sony in geen geval verantwoordelijk voor verlies van, of schade aan

opgenomen gegevens.

® Let op het volgende bij gebruik van andere USB-toestellen als u dit apparaat aansluit

op uw apparatuur.

— De overdrachtsnelheid van dit apparaat kan lager worden.

— U kunt mogelijk dit apparaat niet gebruiken als het is aangesloten op apparatuur
via een USB-hub. Als dit gebeurt, dient u dit apparaat direct aan te sluiten op de
USB-poort van de apparatuur.

Sluit niet een verkeerde USB-kabel aan op dit apparaat, die het stopcontact kan

beschadigen.

Verwijder dit apparaat niet van de apparatuur tijdens het schrijven, lezen of wissen van

gegevens. Sla niet op het apparaat, buig het niet, laat het niet vallen, maak het niet nat

en voer er geen buitensporige kracht op uit. Hierdoor kunnen de gegevens beschadigd
raken.

Als dit toestel in de volgende situaties nog is aangesloten op de PC, is het mogelijk dat de

PC niet correct functioneert.

— Wanneer u de PC opstart of opnieuw opstart.

— Wanneer de PC in de standby of slaapstand gaat, of daaruit komt.

Koppel dit toestel los van de PC voordat u deze handelingen uitvoert.

Het wordt ten zeerste aanbevolen dat u regelmatig reservekopieén van de gegevens op

het apparaat maakt.

Sony is in geen geval verantwoordelijk voor schade aan of verlies van
opgenomen gegevens.

m Urzadzenie do rejestracji danych

OSTRZEZENIE

i nalezy P ywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
W i ia nalezy ni i ¢ si¢
zlekarzem.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiac urzadzenia

na deszcz i chronié je przed wilgocia.

Aby unlknq( porazenia prqdem elektry(znym, nie nalezy otwiera¢ obudowy.
prawy moga by¢ wykony wylacznie przez autoryzowany punkt

serwisowy.

Dotyczy klientéw z Europy

Produkt ten zostal wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczgce zgodnoéci produktu w Europie nalezy

kierowa¢ do autoryzowanego przedstawiciela producenta, Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Pozbywanie si¢ zuzytegu sprzetu elektrycznego i elektromcznego (stosowane

w krajach Unii pejskiejiw p ych krajach wlasne systemy

zbiérki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu
recyklingu. Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego produktu zapobiega
mmmmm  Potencjalnym zagrozeniom dla <md0w|<ka i zdrowia ludzi, do ktorych mogloby

dojé¢ w przypadku niewlasci bchodzenia sie z tymi odpadami. Recykling
materialow pomaga chroni¢ zasoby Ine. W celu uzyskania bardziej szczeglowych
informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowa si¢ z lokalng j dnost

samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem odpadow
lub ze sklepem, w ktorym zakupiono produkt.

Najpierw przeczytaj to
Patrz ilustracja [}, pokazujaca sposéb podiaczenia.
Po podlqczemu urzqdzema do komputera z ;y:temem ‘Windows, moze pojawic si¢
o bledzie ,Lokalizacja jest ni
Jesli tak sig stanie, nalezy zamkna¢ komunikat o blgdue i kontynuowac.
Ten komunikat o bledzie moze si¢ nie pojawic, jesli na kompulcrzc zostanie wylaczona
funkcja ,, Autoodtwarzanie*”.
* Wyséwietlana zawartos¢ moze si¢ roznic¢ w zaleznoéci od wersji systemu operacyjnego.
Patrz ilustracja [F] pokazujaca sposéb uzytkowania gumowych tasm i naklejek z etykietami.

Adatrogzito eszkoz

FIGYELMEZTETES

Tartsa tavol a gyerekektdl. Ha a gyerek lenyeli a késziiléket, azonnal forduljon
orvnshoz.

Tiizésa
vagy nedvesseg hatasanak.

Az aramiités elkerulese erdekeben ne nyissa ki a késziilék hazat. A késziiléket

ne tegye ki a késziil esé

Eurépai vasarlmnk sxamara
Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.
EU import6r: Sony Europe B.V.
Az EU importdrrel vagy az Eurdpai term I kapcsolatos kérdéseket a gyarto
jogosult képvisel6jének kell kiildeni, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V,, Da
Vincilaan 7- D1, 1930 Zaventem, Bclgmm

valt valé
eltavolltasa. (Hasznalhato az Europal Uni6 és egyéb orszagok szelektiv

Ez, a késziiléken vagy annak csomagoldsan talélhat6 szimbolum jelzi, hogy

termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként — kérjiik, hogy azt elektromos és

elektronikai hulladék gytjtésére kijelolt gytjtShelyen adja le. A feleslegessé valt

termek helyes kezelésével segit megelézni a kdrnyezet és az emberi egészség
— désat, amely bekovetkezhetne, ha nem kéveti a hulladékkezelés helyes

modjat. Az anyagok tjrahasznositisa segit a természeti eréforrasok
megodrzésében. A termék u)rahasmusnaaaval kapcsolatos tovabbl informacidkat illeten
forduljon a teriiletileg illetékes h lhoz, a helyi hulladékgyiijté szolgaltatohoz vagy ahhoz
az iizlethez, amelyben a terméket vasarolta.

El6szor ezt olvassa el

A csatlakoztatds modjat az [ abran lithatja.

Amikor az egységet egy Windows szamitogéphez csatlakoztatja, az , A hely nem érheté el*”
hibaiizenet jelenhet meg.

Amennyiben ez eléfordul, zarja be a hibaiizenetet és folytassa.

Ez a hibaiizenet nem jelenik meg, ha kikapcsolja az ,, Automatikus lejatszés*” funkciot a
szamitogépen.

*A meg)elemlen tartalom véltozhat az operaaos rendszer verzidjanak fiiggvényében.

A k és cil rick | it a [E] brén lathatja.

A hasznalat alapjai
Ha sokaig hasznalja az adathordozét (sokaig ir ra vagy olvas réla), 6vatosan fogja
meg, mert feliilete felforrésodhat.

Ha ezt az egységet nem ismeri fel a felhasznalt PC vagy dllomas, tavolitsa el az eszkézt,
kapcsolja ki vagy inditsa tjra a PC-t vagy allomést, és probalja tjracsatlakoztatni az egységet.
Uzembe helyezés:

Dugja be az eszkozt a PC USB portjéba.

Kapcsolat bontasa:

Az eszkdzt a hasznalt operécios rendszernek megfeleld eljaras szerint tévolitsa el. Ha nem
igy tesz, eléfordu hat, hogy az adatokat nem lehet megfelelden rogziteni.

LED kijelzé:

Amikor adatétvitel van folyamatban, villog a LED jelz6fény. Amikor villog a kijelzé, ne
hizza ki az eszkozt.

Hasznalatra vonatkoz6 megjegyzések

Ez az egység egy preclzno; késziilék. Az elmentett adatok vamtlan meghlbasodas esetén

elveszhetnek. A leh hibésodasok elleni 6vintézkedé mentse

az egységen lévo adatokat més hordozora. A Sony semmilyen kériilmények kozott nem

vallalja a rogzitett adatok javitasat, visszaallitdsat vagy masoldsat.

Tovébbé a Sony vallalatot nem terheli semmilyen felel6sség, ha a rogzitett adatok barmilyen

okbol meghxbasodmk vagy elvesznek

Ha az egységet késziilék ja, mas USB-eszké

szem el6tt a kivetkezoket.

— Az egység adatdtviteli sebessége csokkenhet

_ Haaz egységet USB hub ja a késziilékhez, lehet, hogy nem
fog miikédni. Az ilyen esetben csatlakoztassa az egységet kozvetleniil a késziilék
USB portjahoz.

esetén tartsa

® Ne csatlakoztasson hibas USB-kabelt a berendezéshez, mert alh
a csatlakozot.

® Ne csatlakoztassa le az egységet a berendezésrol, amig az adatokat ir, olvas vagy torol. Ne
iisse, hajlitsa, ejtse le, nedvesitse be az egységet, és ne alkalmazzon rajta tilzott erét. Az
adatok megsériilhetnek.

® Ha az egység az alébbi feltételek mellett is csatlakoztatva van a PC-hez, lehet, hogy a PC
nem fog helyesen miikodni.
— Hainditja vagy Gjrainditja a PC-t.
— Haa PC alvé vagy hibernalt dllapotban van, vagy feldjitja mikodését ezekbol.
Az emlitett miveletek el6tt csatlakoztassa le 2z egységet a PC-rol.

e Javasoljuk, hogy az eszkézre irt adatokrol készitsen t 4gi masol

| A Sony nem felel a régzitett adatok esetleges sériiléséért vagy elvesztéséért. |

AU S Zariadenie na zaznam udajov

UPOZORNENIE
Udrzujte mimo dosahu deti. V prl'pade prehltnutia ihned'vyhladajte lekara.
Aby ste znlz i riziko vzniku pnzlaru alebo urazu elektrickym pradom,

Podstawy uzytkowanla
Nalezy uwazac, ie po zszym okresie pracy, poniewaz jego

moze sig

Jesli to urzadzenie nie jest rozpoznawane przez komputer PC lub urzadzenie hosta,
ktérego uzywasz, nalezy usuna¢ urzadzenie, wylaczy¢ lub zrestartowac komputer PC albo
urzgdzenie hosta i ponownie sprobowac podigczy¢ to urzadzenie.

Instalowanie:

Podlacz urzadzenie do portu USB komputera.

Odtaczanie;

Usuri prawidiowo urzadzenie, korzystajac z odpowiedniej procedury w zaleznosci
od systemu operacyjnego. W przeciwnym wypadku dane mogg zosta¢ zapisane
nieprawidtowo.

Wskaznik LED:

Podczas przesylania danych wskaznik §wietlny miga. Gdy wskaznik miga, nie nalezy
odlgczac urzgdzenia.

denie dazdu ani vihkosti.
Aby ste pre It razu ickym pradom,
Opravy zverte iba kvalifikovanému pracovnikovi.
Pre zakaznikov v Eurépe
Tento produkt vyraba spolo¢nost Sony alebo je vyrobeny v mene Sony Corporation.
EU vyvozca: Sony Europe B.V.
Otézky ¢i vyrobok vyhovuje poziadavkdm podla legislativy Eurépskej tnie treba adresovat
na autorizovaného zéstupcu Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1, 1930 Zaventem, Belgicko.
Likvidacia starych elektrlcky(h a elektronlckych zarladem (plati v Europskej i
ostatnych krajinach so
Tento symbol na vyrobku alebo na )eho obale znamend, Ze vyrobok nesmie byt
spracovévany ako komunélny odpad. Musi sa odovzdat’ do prislusnej zberne na
recyklciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim spréavnej
likvidécie tohto vyrobku pomézete predchadzat potencidlnym negativnym
mmmmm  VPlyvom na Zivotné prostredie a na zdravie cloveka, ktoré by mohli byt
zapritinené nevhodnym zaobchddzanim s odpadmi z tohto vyrobku.

skrinku

Uwagi na temat uzytkowania

Niniejszy dysk jest urzgdzeniem precyzyjnym. Zapisane dane mogg zosta¢ utracone w
wyniku naglej awarii. W ramach zabezpieczenia przed ewentualng awarig nalezy regularnie
zapisywac dane znajdujace si¢ na tym dysku w innym miejscu. Firma Sony w zadnym
wypadku nie podejmuje si¢ naprawy, odzyskiwania ani odtwarzania zapisanych danych.
Firma Sony nie odpowiada réwniez za zadne uszkodzenia ani utrate zapisanych danych

Re im materidlov poméZete zachovat’ prirodné zdroje. Podrobnejsie informécie o
recykldcii tohto vyrobku vam na poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie
komunélneho odpadu alebo predajiia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Preditajte si najskor
Spésob pripojenia ndjdete na obrazku Y.

Baoikn Aetrovpyia

Na xelpileote pe mp T ), HETG and XPOVIKO Sidotnpa
Xprong i npéopaong, K¢ n zmqpuv:lu unpei va givai {eoth.

Av 0 VTOAOYIOTAG 1} ] KEVTPIKT) GLGKEDT] TTOL XprotpoToteite Sev avayvwpilet T povada
QUTT, agaipoTe 1) GUOKEDT, KAELOTE 1) ENavERKIVATTE TOV UTOAOYIOTH | TV KeVTpIK
GUOKeVY Kat SoKIHATTE va GuvdEaeTe AL TN povada auTr).

Eykatrdoraon:

Tuvdtote T ovokev ot BOpa USB Tov vrodoytoth oag.

Amoouivdeon:

Agaipéote T oVOKeLT 0WOTA akolovB@VTag TIg katdAAn\eg Stadikaoies, avaloya pe T
\ettoupytké oboTnpa. Te aviifetn mepintwon, Ta Sedopéva evOEXETaL va HnY eYypagoby
OWoTA.

‘Ev8&in LED:

‘Otav n petagopa Sedopevwv Ppioketat ot e&ehign, n évdelgn LED avafoopriver. Mnv
agatpeite T ovokev) 6Tav avaBooprver.

ZNHEICEIG OXETIKA PE TN Xprion

H povada vt eivat éva dpyavo axpieias. Evdéxetat va vidpet andheia tov

anoBnkevpévov Sedopévav Aoyw Eagvikig BAapne. Qg tpogidadn evavtia oe mbavr

BA&PN, amoBnkedete ava TakTég MepLodovg Ta Sedopéva and avtiy T povada oe dAho

onpeio. H Sony 8ev Ba emoKeVATEL AVAKTACEL ) AVTIYPAWEL TA EYYEYPAHUEVA TTEPLEXOpEVA

V70 OMOLETSHTOTE GLVOIKEG.

Eniong, n Sony Sev @épet ovdepia evBhvn yia Toxov {npiég 1 yia Ty anwlela twv

Sedopévwy Tov éxeTe anobnkevoel ano onotadiote atia.

Adete VoYM Ta Tapakdte dtav xpnoponoovvrat dAeg ovakevég USB eva eivat

ouvdedepévn avt n povada o eEomhiopo.

— Htaxbmnta petadoong avtig TG povadag evséxetar va yive mo apyi.

— EvSéxetal va v propeite va Xpotponomoete avtiv m povada av ivar
ouvdedeyévn e eEomhiopd péow dtavopéa USB. Av cupBet avté, smavacuvdéote T
povada anevbeiag o Bpa USB Tov efomhiopon.

Mn ovvéoete MaBog kakwdio USB oe avtiiv T povada, mov propei va mpokaléoet

BA&PN oY vITOdox).

Mny agaipécete ) povada avtr and Tov e§omAoHO KaTd TNV eyypagi, avayvwor 1

Sraypagn Sedopévwv. Mn xtumroete, Avyioete, pifete, Bpétete 1) méoete vmepPolika T

povada. Mmopei va pokAnBei BAdPn ota Sedopéva.

Av ) povada givat akOpn ouVSESEUEVT HE TOV VTTONOYIOTH OTIG TAPAKATW TTEPITTWTELG,

0 VTTOAOYLOTHG eVEEXeTaL va N AetTovpyel owoTd.

— 'Otav mpaypaTonoLEiTe EKKIVION 1} EMAVEKKIVIOT) TOL LTOAOYLOTH.

— Otav o vtohoytoTig peTaPaivel o€ katdoTaon avaotolrg Aettovpyiag iy
adpavomoinang 1 ETAVEPXETAL ATO AUTEG TIG KATAOTATEL,

ATOGUVSETTE TN HOVASA ATd TOV VTONOYIGTH TIPLY TIPAYHATOTOWTETE QUTES Tig

Aertovpyieg.

Suviotdtal iaitepa va Snpuovpyeite mep Q@ avtiypaga acaleiag Twv dedopévav

IOV VITAPYOLY TN pHovAda.

H Sony oudepia vV Ba @épet av pa@ouvV i} xabouv gyy
Sedopéva.

m Andmesalvestusseade

HOIATUS

Hoidke lastele ka kohas. All lamise korral péorduge viivi

arsti poole.

ja elektriloogiohu vahendamiseks &drge hoidke seadet vihma vé6i

g
kvalifitseeritud té6tajate poole.
Euroopa kasutajatele
See toode on valmistatud Sony Corporation poolt véi Sony Corporation tellimusel.
i maaletooja: Sony Europe B.V.
Jhendust EL maaletoojaga ja teavet toote Euroopa Liidu seadusandluseaktidele
saate tootja volitatud esindaja kaudu Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.
Elektri- ja elek kor i kend: p
Liidus ja teistes jé. ise sii i riikides)
Selline tihis tootel voi selle pakendil viitab, et toodet ei tohi visata olmepriigi
hulka Selle peab vnma umberloo(lennseks vastavasse elektri- ja
Tagades toote mgc utiliseerimise, aitate

vltida voimalikk iivseid tag; i keskk ja elanike tervisele, mis
_—— voxvad lekklda tootejddtmete vidra kaitlemise lulemusel Materjalide
aitab sadsta lood e. Ul teavet selle toote
iimbertdotlemise kohta saate kohalikust o li kohalik j voi

kauplusest, kust toote ostsite.

Lietuviska Duomeny jrasymo jrenginys

ISPEJIMAS

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Nurijus nedelsdami kreipkités j

gydytoja.

Kad sumazintuméte uzsidegimo arba elektros smugio pavojaus, saugokite

jrenginj nuo lietaus ir drégmés.

Kad i3vengtumeéte elektros smugio pavoj idarykite
PR ikekite tik kvalifi

Klientams Europoje

Sio gaminio gamintojas yra ,Sony Corporation” arba gaminys yra pagamintas pagal ,,Sony
Corporation” uzsakyma.

ES importuotojas: ,,Sony Europe B.V?

Norédami susisiekti su ES importuotoju arba suzinoti dél gaminio atitikties, pagristos
Europos Sajungos teisés aktais, kreipkités j jgaliota gamintojo atstova ,,Sony Belgium’,
bijkantoor van Sony Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky utilizavimas (taikoma tik Europos

toms 3alims, kuriose veikia rasiuoty atlieky surinkimo si:
nklas ant gaminio arba ant jo jpakavimo nurodo, kad $io gaminio
ima i$mesti kartu su buitinémis atliekomis. Jj reikia pristatyti j atitinkamga
surinkimo punktg, kuriame galima priduoti antriniam perdirbimui numatytus
elektrinius ir elektroninius jrenginius. Teisingai utilizuodami $j produkta
padésite idvengti potencialiy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai,
kuriy galéty kilti dél netinkamo $io gaminio atlieky tvarkymo. Perdirbant

yra jami gamtos istekliai. I3 informacij dél io gaminio antrinio
perdirbimo Jums gali pateikti miesto savivaldybé, atlieky tvarkymo tarnybos atstovas arba
parduotuves, kurioje sigijote gaminj, darbuotojai.

ma)




(1Y (W Datu registracijas ierice

BRIDINAJUMS

Glabajiet bérniem nepieejama vieta. Norisanas gadijuma nekavéjoties vérsieties
pie arsta.

Lai ina gréka vai elektrosoka risku, jiet ierici lietus vai

mitruma iedarbibai.

vairitos no elektro3oka, neatveriet korpusu. Apkopi drikst veikt vienigi

-éts personals.

Klientiem Eiropa

§i produkta razotajs ir Sony Corporation vai produkts razots Sony Corporation uzdevuma.

ES importétajs: Sony Europe B.V.

Lai sazinatos ar ES importétaju vai uzzinatu par produkta atbilstibu Eiropas likumdosanas

aktiem, vérsicties pie raZotaja autorizéta parstavja Sony Belgium, bijkantoor van Sony

Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgl]a

Atbrivosanas no vecam elektriskam un iericém (pi

Eiropas Savieniba un citas valstis ar atkritumu atseviskas savaksanas slstemam)
Sis simbols uz produkta vai ta iesainojuma norada, ka $o produktu nedrikst
izmest sadzives atkritumos. To nepieciesams nodot atbilstosa savaksanas
punkta elektrisko un elektronisko ieri¢u parstradei. Nodroinot pareizu
atbrivo$anos no §i produkta, palidzésiet novérst potencialas negativ:

mmm  Videi un cilvéku veselibai, kas varétu rasties §i produkta nepareizas utilizacijas
rezultata. Materialu parstrade palidzés saglabat dabas resursus. Lai iegitu

sikaku informaciju par 3i produkta parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, vietéjo

sadzives atkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties 3o produktu.

kval

Garantija
3 gadi

m Datainspelningsenhet

VARNING
Forvaras oatkomligt for barn. Vid fértiring kontakta genast en lakare.
Utsétt inte enheten for regn eller fukt eftersom det kan medféra risk for brand
eller elstotar.
Oppna inte holjet for att undvika en elektrisk stot. Lat endast kvalificerad
personal utfora service.
For kunder i Europa
Den hir produkten har tillverkats av, eller pa uppdrag av Sony Corporation.
EU-importor: Sony Europe B.V.
Fragor till EU-importoren eller fragor som ror produkternas 6verensstimmelse i Europa
skall s@ndas till tillverkarens auktoriserade representant, Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgxen
ing av gamla triska och
andra lander med separata |nsam|mgssystem)
Symbolen pa produkten eller forpackningen anger att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall. Den ska i stillet limnas in pa en
atervinningsstation for elektriska och elektroniska produkter. Genom att
siikerstilla att produkten hanteras pa ratt sitt bidrar du till att forebygga
mmmmy  cventuella negativa miljo- och hilsoeffekter som kan uppsta om produkten
bortskaffas felaktigt. Atervinning av material bidrar till att bevara naturresurser.
Kontakta dina lokala myndigh din lokala avfallsh in, t eller affiren dar du
kopte produkten for mer information om atervinning.

m Naprava za zapisovanje

podatkov

(géllerinom EU och

OPOZORILO
Varujte pred dosegom otrok. V primeru zauzitja takoj pois¢ite zdravnisko pomo¢.
Da se izognete nevarnosti pozara ali elektri¢tnega udara, enote ne izpostavljajte
dezju ali vlagi.
Dasei: udaru, ne
izkljuéno usposobljenemu osebju.
Za stranke iz Evrope
Ta izdelek je bil izdelan s strani ali v imenu Sony Corporation.
Uvoznik za Evropo: Sony Europe B.V.
Poizvedbe pri uvozniku v EU ali v zvezi s skladnostjo izdelkov v Evropi, se naslovi na
pooblascenega zastopnika, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1, 1930 Zaventem, Belgij
Odstranitev stare elektricn opreme (velj v pski uniji in
drugih drzavah s si: zbiranja dk
Ta simbol na izdelku ali embalazi pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati
enako kot z gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno
mesto za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. S pravilno oddajo tega
izdelka boste pomagali prepreciti negativne posledice za okolje in zdravje ljudi,
s do Katerih bi prislo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega
izdelka. Recikliranje materiala bo pripomoglo k ohranjevanju naravnih virov.
Podrobnejse informacije o recikliranju tega izdelka lahko dobite na upravni enoti, sluzbi
oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno
elektri¢no in elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi distributerju neposredno
ob dobavi elektri¢ne oz. elektronske opreme.

m Dataopptaksenhet

ADVARSEL

Ma holdes unna barn. Oppsok lege umiddelbart ved svelging.

For a redusere brannfaren og faren for a fa elektrisk stot, ma du ikke utsette
denne enheten for regn eller fuktighet.

For & unnga elektrisk stgt, ma kabinettet ikke apnes. Service ma bare utfores av
kvalifisert personell.

For kunder i Europa

Dette produktet har blitt produsert av eller pa vegne av Sony Corporation.
EU-importor: Sony Europe B.V.

ohigja. Servisiranje prep

Sporsmal til EU-importoren eller sporsmal ved de produktets overenst Ise i
Europa skal sendes til prod autoriserte rep , Sony Belgium, bijk van
Sony Europe B.V., Da Vmcllaan 7- Dl 1930 Laventem Belgia.

Bor af og duk (galder for den

Europziske Union og andre lande med separate |ndsam||ngssystemer)
Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa en
genbrugsplads specielt indrettet til genanvendelse af elektriske og elektroniske
produkter. Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, forebygges de mulige
EEmmm  "esative konsekvenser for miljo og sundhed, som en ukorrekt affaldshandtering
af produktet kan forirsage. G delse af materialer bidrager til at bevare
nalurllge ressourcer Yderligere information om genanvendelse af dette produkt kan fas hos
den enbr ion, det lokale renovat b eller den butik, hvor
produktet blev kebt.

m Dataoptagelsesenhed

ADVARSEL
Skal opbevares uden for barns raekkevidde. Opsag straks en laege hvis den sluges.
Enheden ma ikke udsaettes for regn eller fugt af hensyn til risiko for brand eller
elektrisk sted.
For at undga elektrisk stad skal du ikke dbne kabinettet. Overlad kun
servicearbejde til kvalificeret personale.
Til kunder i Europa
Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony Corporation.
EUImportor: Sony Europe B.V.
Foresporgsler til EUlmporteren eller vedrorende overholdelse af produktgaranti i Europa
skal sendes til fabrikantens repraesentant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,
Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belglen
Bor af dukter (gaelder for den
Europiske Union og andre lande med separate mdsamlmgssystemer)
Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa en
genbrugsplads specielt indrettet til genanvendelse af elektriske og elektroniske
produkter. Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, forebygges de mulige
EEmmy  "cgative konsekvenser for miljo og sundhed, som en ukorrekt affaldshandtering
af produktet kan forarsage. G delse af materialer bidrager til at bevare
naturlige ressourcer. Yderligere information om genanvendelse af dette produkt kan fas hos
den kommunale genbrugsstation, det lokale renovationsselskab eller den butik, hvor
produktet blev kebt.

m Tietojen tallennuslaite

VAROITUS

P 4 poissa lasten . Jos tuote joutuu nieluun, on hakeuduttava
viipymatta ladkarin hoitoon.

Suojaa tuote sateelta ja tulipalo- ja sal

pienentamiseksi.
Als avaa koteloa
suorittaa huoltotoim
Euroopassa oleville aslakkallle
Tami tuote on valmistettu Sony Corporation toimesta tai puolesta.
EU-maahantuoja: Sony Europe B.V.
EU jalle osoitetut tiedustelut tai tuotteen Euroopan vaati:
liittyvat tiedustelut tulee osoittaa valmistajan valtuutetulle edustajalle: Sony Belgium,
bl]kantoor van Sony Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.
jen sdhké- ja

(koskee Euroopan unionia sekd muita maita, joissa on kéytdssa jatteiden
lajittelujérjestelma)

Tami laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa, ettd laitetta

ei saa kisitelli kotitalousjtteend. Sen sijaan laite on toimitettava sihko- ja

elektroniikkalaitteiden klerralyksesta huolehtivaan kerays )a

kierrityspi ar Ila laitteen asi imisen voit
B 2Uttaa estimdin luonnolle ja ihmisten terveydelle aiheutuvia negatiivisia

vaikutuksia, joita ndiden tuotteiden epdasianmukainen hivittiminen voi
aiheuttaa. Materiaalien kierritys sastaa luonnonvam]a Lisitietoja laitteen k;m(telysta,
talteenotosta ja kierrityksestd on saatavilla p ympiristovir
jatehuoltokeskuksesta tai liikkeestd, josta laite on ostettu.

H{JINELWEN Dispozitiv de inregistrare a

datelor

Vain ilostd saa

AVERTIZARE

A nu se lasa la indemana copiilor. in caz de inghitire, chemati fara intarziere un

medic.

In vederea reduceri

ploaie sau umezeala.

Pentru a evita electrocutarea, nu desfaceti carcasa. Pentru reparatii, adresati-va

numai personalului de service calificat.

Pentru clientii din Europa

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele Sony Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

Intrebari catre importatorul UE sau referitoare la conformitatea produsului in Europa se

trimit citre reprezentantul autorizat al producitorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony

Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

mentelor electrice si electronice vechi (Se aplica pentru tarile

i Europene si pentru alte tari cu sisteme de colectare separata)
Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia, indici faptul ci acest
produs nu trebuie considerat un deseu menajer. In schimb, produsul trebuie
predat punctelor corespunzitoare de reciclare a echipamentelor electrice si
electronice. Asigurindu-va de faptul ca acest produs este dezafectat in mod

B COFect, vefi ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru mediu si pentru
sdnitatea umana, care, in caz contrar, pot fi afectate de catre manipularea si

dezafectarea incorecta. Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea resurselor naturale.

Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, vi rugdm sa contactati

primria dvs. sau magazinul de unde ati cumpirat produsul.

iscului de foc sau de electrocutare, nu expuneti aparatul la

Cititi aceasta mai intai!

Pentru metoda de conectare vezi ilustratia [fY.

Daci unitatea este conectati la un calculator Windows, poate aparea mesajul de eroare
"Locatie indisponibild*”.

Daci se intampla, inchideti mesajul de eroare si continuati.

Acest mesaj de eroare nu va aparea dacé opriti functia "Redare automata*” pe calculator.
*Continutul afisat poate sa difere in functie de versiunea sistemului de operare.

Pentru folosirea benzilor de cauciuc i a etichetelor vezi ilustratia [F].

Operatiuni de baza

Aveti grija cand manipulati dispozitivul dupa perioade extinse de utilizare
deoarece suprafata se poate incinge.

Daci aceastd unitate nu este 4 de PC sau de disp 1 gazda pe care il utilizati,
scoateti dispozitivul, inchideti sau reporniti PC-ul sau dispozitivul gazda si incercati si
inserati aceastd unitate din nou.

Instalare:

Introduceti dispozitivul intr-un port USB de la calculator.

Deconectare:

Vi rugim si indepartati corespunzitor dispozitivul, urmand procedura corespunzitoare in
functie de sistem de operare.

Altfel, este posibil ca datele si nu se inregistreze corect.

Indicator cu LED:

Atunci cand transferul de date este in progres, indicatorul LED clipeste. In timpul in care
clipeste v rugam nu indepartati dispozitivul.

Note despre utilizare
Aceastd unitate este un instrument pretios. Datele salvate pot fi pierdute datorita unei
defectiuni neasteptate. Ca o misura de precautie impotriva unei posibile defectari, salvati
periodic pe un alt suport datele aflate pe aceasté unitate. Sony, in niciun caz, nu va repara,
recupera sau duplica continutul inregistrat.
Mai mult, Sony, in niciun caz, nu va fi rispunzitoare pentru nicio dauna sau pierdere a
datelor inregistrate.
Retineti urmatoarele cand folositi i alt dispozitiv USB in timp ce conectati aceastd
unitate la echipament.
_ Viteza de transfer al unititii poate sa scada.
— Este posibil sa nu puteti folosi aceasta unitate, daca este conectata printr-un
hub USB. In acest caz, reconectati unitatea in mod direct la portul USB al
echipamentului.
Nu conectati un cablu USB nepotrivit la aceasta unitate, care poate s strice soclul.
Nu deconectati aceasti unitate de la echipament in timpul scrierii, citirii sau stergerii
datelor. Nu loviti, indoiti, aruncati, udati sau aplicati forta excesiva asupra aceste unit;
In caz contrar, datele pot fi deteriorate.
Daci aceastd unitate inci mai este conectatd la PC in urmitoarele situatii, PC-ul poate
sa nu functioneze corect.
_ Cand porniti sau reporniti PC-ul.
— Cand PC-ul intrd in mod sleep sau hibernare sau se intoarce din acestea.
Deconectati aceasta unitate de la PC inainte de a efectua aceste operatiuni.
Este recomandat sa efectuati periodic salvari de siguranti ale datelor stocate pe unitate.

Sony nu raspunde de nicio dauna asupra datelor inregistrate sau de pierderea
acestora.

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-Ku Tokyo, 108-0075 Japan

(YT YerpoiicTBo 3a 3anuc Ha

L ELT
NPEAYNPEXAEHUE

CbxpaHsaBaiiTe M3BbH A0CTbNa Ha Aeua. [Mpn nornbuaHe 6bp30 NoTbpceTe
nekapcka nomou.
3a ga HamanuTe ONacHOCTTa OT NOXap AW TOKOB YAAP, He usnaraiite
YCTPOIICTBOTO Ha ABXA UNN BNara.
3a pa usberHere TOKOB yAap, He pAiiTe Kop 3a ce

P iiTe Camo KbM
3a knunentn B Espona
"To3¥ NPOJYKT € IPOM3BE/ICH OT WM OT uMeTo Ha Sony Corporation.
Brocuren 8 EC: Sony Europe B.V.
3amUTBAHIA 10 BHOCHTENIA WM 3ATIUTBAHMS CBHP3AHM ChC CHOTBETCTBUETO HA TIPOMTKTHTE
chrmacuo TBOTO Ha EBOTIelicKIs Chi03, CTIe/iBa /1a Ce OTMPABAT KbM
YITHTHOMOIIEHHA IPEICTABUTEN Ha TIp tens Sony Belgium, bijka van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Benrus.
VI3XBbpRAHEHa CTaph eNeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM ypean (NpuaokKimo B

Cbio3 M Apyrn CbC CMCTeMM 3a pasAenHo cb6upaHe Ha

oTnaagbum)

To3u CUMBOI BHPXY TIPOJTYKTa M/ BHPXY HEroBaTa ONaKOBKa TOKA3Ba, e

TO3¥ IPOJIYKT He TPAGBA Jla ce TPeTUpa KaTo GUTOB OTABK. BMECTo ToBa TOit

TpA6Ba J1a 6bjie IpefiajieH B ChOTBETHMSA ChOMpPATE/IeH YHKT 3a PElMK/IpaHe

Ha NIEKTPHUECKH 1 eNIeKTPOHHH ypespit. KaTo IpeiafieTe To3M NPOjyKT Ha
BN 'PRBIIHOTO MACTO, Bue life IOMOTHETe 33 PEIOTBpATABANE HA HETATHBHUTe

TIOC/IEfICTBIA 32 OKOJTHATA CPE/IA 1 YOBEWKOTO 3/IpaBe, KOUTO 6uxa
BB3HUKHA/I TIPH HEMPABUTTHOTO M3XBHPIAHE Ha TO3M MPOAYKT. PeluKpaneTo Ha
MATEpUAIIITE Liie CIOMOTHE A Ce CHXPAHAT IPUPOAHITE pecypeit. 3a nogpo6ua

OTHOCHO P PaHETO Ha TO3M IPOJYKT MOXKETE /1a ce 0GbPHETe KbM

MecTHATa Ipajicka yIpasa, c1yk6ara 3a chOupane Ha GMTOBY OTIANBLM WM MArasuHa,
OTKBIETO CTe 3aKYIU/IU IIPOJYKTa.

m Uredaj za snimanje podataka

UPOZORENJE
Drzite dalje od djece. Ako se proguta, odmah posjetite lijecnika.
e smanjili opasnost od pozara ili strujnog udara, ne izlazite jedincu kisi

ste izbjegli strujni udar, ne jte kuéiste. Pop prep!
stru¢nim osobama.
Za kupce u Europi
Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime Sony Corporation.
Uvoznik za EU: Sony Europe B.V.
Upiti koji se odnose na uvoznika za EU ili upiti koji se odnose na sukladnost proizvoda
trebaju se uputiti ovlastenom zastupniku proizvodaca, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V, Da V)ncllaan 7- Dl 1930 Zaventem, Belgija.
stare icke opreme w. jenjivo u pskoj uniji i
ostallm sp i imaza
Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi oznacava da se proizvod ne smije
odlagati kao ku¢ni otpad. Proizvod treba odloziti na predvideno mjesto za
reciklazu elektriéne ili elektroni¢ke opreme. Odlaganjem navedenog proizvoda
na predvideno mjesto sprjecavate mogudi negativan uéinak na okolis i ljudsko
mmmmm  2dravije koje moze ugroziti nepravilno odlaganje. Reciklazom materijala
pomazete ofuvati prirodne izvore. Za detaljnije informacije o reciklazi ovog
proizvoda obratite se lokalnoj gradskoj upravi, sluzbi za odlaganje otpada ili trgovini gdje
ste kupili proizvod.

m Ypebhaj 3a cHumamwe

UPOZORENJE
Drzite dalje od dece. Ako se proguta, odmah se obratite lekaru.
Da bi se smanjila opasnost od pozara ili strujnog udara, ne izlazite uredaj ki
vlazi.
Da bi se izbegao strujni udar, ne
kvalifikovanom osoblju.
Ovaj uredjaj je proizveden od strane ili u ime kompanije Sony Corporation.
Uvoznik za podru¢je Evropske unije: Sony Europe B.V.
Pitanja za uvoznika za podrucje EU ili pitanja u vezi usaglasenosti proizvoda u Evropi treba
poslati ovlas¢enom predstavniku proizvodaca, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.
[o] je stare i opreme (pri juje seu pskoj unij
drugim drz sasi i ji janja otpada)
Ovaj simbol na p ili na njegovom pakovanju ukazuje na to da se ovaj
proizvod nece tretirati kao komunalni otpad. Umesto toga Ce biti predat
ovlai¢enom sektoru kolekcije za recikliranje elektri¢ne i elektronske opreme.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomazete sprecavanje potencijalnih
B "egativnih posledica za okolinu i zdravlje coveka, do kojih bi moglo da dode
usled nepravilnog rukovanja ba¢enim proizvodom. Recikliranje materijala ¢e
pomoci o¢uvanju prirodnih resursa. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda
obratite se svojoj lokalnoj gradskoj upravi, servisu za odlaganje ku¢nog otpada ili
prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.

kuciste. Servi: prep

samo

Prvo procitajte ovo

Pogledajte ilustraciju [fY za nacin povezivanja.

Kada poveZete jedinicu sa Windows ra¢unarom, moZe se prikazati poruka o greci
»Lokacija nije dostupna*”.

Ako se to dogodi, zatvorite poruku o greici i nastavite.

Ova poruka o greici se mozda nece pojaviti ako iskljucite funkciju ,, Automatska
reprodukcija*” na racunaru.

* Prikaz sadrzaja moze se razlikovati u zavisnosti od verzije vaseg operativnog sistema.
Pogledajte sliku [E] za koris¢enje gumenih traka i nalepnica sa etiketom.

Osnovno upravljanje

Budite oprezni prilikom j jem nakon duze up
povriina moze zagrejati

jer se njegova

Ako PC ili matiéni uredaj koji koristite ne prepoznju ovu jedinicu, prekinite vezu sa
uredajem, iskljucite ili restartujte PC ili mati¢ni uredaj i ponovo prikljucite ovu jedinicu.
Instalacija:

Prikljucite uredaj u USB priklju¢ak na ra¢unaru.

Prekidanje veze:

Odvojite uredaj na pravilan nacin prateci odgovarajuu proceduru u zavisnosti od
operativnog sistema.

U suprotnom, podaci se mozda nece zabeleZiti ispravno.

LED indikator:

Dok je prenos podataka u toku, LED indikator treperi. Nemojte da razdvajate uredaj dok
treperi.

Napomene u vezi sa upotrebom

Ova jedinica je precizni instrument. Sacuvani podaci se mogu izgubiti usled iznenadnog

kvara. Radi predostroznosti od moguceg kvara, s vremena na vreme sacuvajte podatke

sa ove jedinice na nekom drugom mestu. Kompanija Sony nece popraviti, povratiti ili

replikovati snimljeni sadrzaj ni pod kojim okolnostima.

Pored toga, kompanija Sony nije odgovorna ni za kakvu $tetu ili gubitak snimljenih

podataka iz bilo kog razloga.

Kada istovremeno Koristite druge USB uredaje i povezujete ovu jedinicu na opremu,

imajte na umu sledee.

_ Brzina prenosa ova jedinice se moze smanjiti.

_ Mozda neéete modi da koristite ovu jedinicu ako je povezana sa opremom putem
USB &vorista. Ako do toga dode, ponovo spojite ovaj uredaj direktno na USB
prikljuak na opremi.

Ne povezujte pogresni USB kabl na ovu jedinicu jer to moZe otetiti utiénicu.

Ne iskljucujte kabl izmedu ove jedinice i opreme dok se podaci ju, ocitavaju ili

brisu. Nemojte da udarate, savijate, ispustate, navlazujete ili primenjujete preveliku silu

na ovaj uredaj. Ako to uradite, mozete ostetiti podatke.

Ako je ova jedinica i dalje povezana sa PC-jem u sledec¢im situacijama, PC mozda nece

funkcionisati ispravno.

— Kada pokrenete ili restartujete PC.

_ Kada PC ude u rezim usnulosti ili hibernaciju ili se vrati iz njih.

Prekinite vezu ove jedinice sa PC-jem pre obavljanja ovih radnji.

Snazno se preporuéuje da periodicno kreirate rezervne kopije podataka zapisanih na

uredaju.

| ija Sony nije odg na za oitecenje ili gubitak

MaKeAOHCK" Ypepn 3a cHumame

nogarToum

NPEAYNPEOYBAKE
Yysajte ro op aeua. ro np A
Ha neKap.
3a fa ro HaManMTe PU3NKOT O NOXKap UAM CTPYEH YAap, He N3NoXKyBajTe ja
eAVHNLATa Ha AOXKA UK BRara.
3a pa usberHere cTpyeH yaap, He pajte ro Ce Tpeba
paro AyBa camo
Oroj mponasor e pomaseret on Sony Corporation 1 Bo e Ka Sony Corporation.
YBosuuik 3a EY: Sony Europe B.V.
INpamamara 3a yosuukot 3a EY wim npaluarsara NoBp3aHi co yCoraceHocTa Ha
npoussogoT Bo EBpona Tpe6a Aa ce HCIpaKaaT Ha OBNACTEHHOT NPETCTABHMK Ha
npoussonutenor, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Benruja.
OTcTpaHyBatbe CTapa eNeKTpuYHa U Ka onpema BO
EBponckata YHuja n gpyrure semju co 3a )
OBoj cuM60/I HA IPOM3BOJOT WM HA HEroBaTa aMOa/IaXka YKaKyBa Ha T0a jieKa
0BOj IIPOM3BOJ| He TPeGa jia ce TPeTHpa KAKo OTIIAJL Off AOMAKMHCTBOTO.
Hawmecro Toa, Tpe6a jia Gujie ipejiajieH Ha COOJIBETHO MECTO 3a PEIMK/IMpPathe Ha
€/IEKTPUYHA 1 e/IEKTPOHCKa onpema. Co MPaBIIHO OTCTPaHyBakbe Ha OBOj
BN "'POVSBOT, Biie OMATATE BO CIPEUYBAILETO Ha IOTEHIMjANHITE HeraTHBHI
TOC/E/ MM 32 KHBOTHATA CPEIHA W SAPABJETO Ha TyTeTO, KOU MHAKY 61t
MOXKeTe 712 GH/IaT TPE/M3BIKAHH Off HECOOTIBETHO PAKyYBarhe CO OTIAAIOT Off OBOj IPOM3BOR,
PelMK/MPaILeTo Ha MaTepHja/Ii IOMAra 3a 3auyByBaibe Ha IPUPOMIHITE PeCypCit. 3a
noperamn nudop 32 P parbe Ha OBOj I KOHTAKTHPajTe CO /IOKA/THATa
IPajicka yIpaBa, KOMyHa/IHa XHITIeHa Wi IPOJIABHILIA Kafie LLITO CTe TO KyTIJie 0BOj
TPOU3BOJ.

MpBuH npounTajTe ro oBa

Bupere ja ckara [y sa mngop 3a METO| Ha

Kora ke ]a ToBp3eTe e;mﬂuuara co Windows KomIIjyTep, MOXe Jja Ce [I0jaBy [I0paKa 3a

rpemka “Jlokanujara He e focTanHa*”,

JIOKOTIKY Ce TI0jaBH, 3aTBOPETE ja IOPAKaTa 3a TPEIlKa 1 IPOMIOTIKETE.

OBaa Opaka 3a rpenIka MOXe /1 He Cé TI0jaBM aKo ja WCKIyunTe yHKIMjaTa “ABTOMATCKa

penpoAyKIuja*” Ha BALIMOT KOMIyTep.

* ConpyKiHaTa Ha EKPAHOT MOXE a BAPHPA BO 3ABUCHOCT Ol BEP3UjaTa Ha BAUIHOT
OIepaTHBEH CUCTEM.

Bupere ja cmxara [5] sa peranu Bo Bpcka co ynorpeGara Ha ryMeHu TEHTH 1 Ha/leIIHHULIL

32 €TUKETH.

OcHoBHa onepauuja
5v|p|e1e BHMUMaTE/THN NPU paKyBakbeTo CO YpeAoT No NoAoAnr nepuog Ha ynoneGa,
3aToa WTOo NoBpLUNHaTa MOXe aa 6“"& HKewka.

AKO ypejIoT He e IIperio3HaeH Off IePCOHATHMOT KOMILjyTep WM yPejoT-10OMaKUH LITO
TO KOPVCTHTE, M3BaJIeTe IO YPEIOT, UCK/TyYeTe IO WM NPeCTapTyBajTe ro NepCoHaTHUOT
KOMIIjyTep WIN yPeNoT-[OMaKIH ¥ IPO6ajTe OBTOPHO J]a IO BKITY4NTE YPENiOT.

WUncTanupame:

Tpuknyuere ro ypegor so USB-nopra Ha BalIMOT MepCOHasIeH KOMITjyTep.
WUcknyuyBame:

VisBajiete ro ypejloT NPaBUIHO ClIe/iejKu COO/IBETHA MOCTAIKa BO 3aBucHocT of OS.

Bo CIIpOTMBHO, ITOJATOIMTE MOKEGH HEMA Jla Ce CHUMAT IIPABMITHO.

LED uHgukatop:

Kora e Bo Tex Tpacdep Ha nogarouu, LED msjpkatopot Tpenka. He Baziete ro ypeor
JIOfeKa TpenKa.

HanomeHu 3a ynotpe6a

OBaa eMHNIA € IPELM3EH NHCTPYMEHT. 3a4yBaHNTE IIOJIATOIM MOJKE fIa ce U3ry6ar

KaKo pesy/ITaT Ha HeHafieeH Jiepekt. Kako Mepka Ha peTIas/mBoCT BO CTy4aj Ha MOXKEH

JedyeKT, IepHOMIUHO 3ayByBajTe M IOAATOLMTE Off OB EMHMIIA HA PYTO MECTO.

Sony BO HIKOj C/Tydaj HeMa /ja BPIIM IONPABKY, BPakarbe 1T IyIIMPAkse Ha CHIMCHHTE

COPPIKIMHM,

Tokpaj Toa, Sony Hema fa Gijje OArOBOPEH 3a OLITETYBAIbe WIK TyGerbe HA CHUMEHNTE

TIO[IaTOL Off KOja 61710 IpUdMHa.

® Vlmajre ro mpepBIz ClIEHOBO Kora Kopuctute apyru USB-ypenu gozexa ja moBpaysare

0Baa eUHMIIA CO ONpeMa.

— DBpsunara Ha IpeHOC Ha OBaa eMHMLIA MOXKe Ja Oujie moGaBHa.

— Moxe6u HeMa jja MOXKe [1a TO KOPUCTHTE YPEMOT aKo € IIOBP3aH CO OIPeMa NPEKy
USB-pasjieniHnk. AKO ce CIy4u 0Ba, IPENoBpseTe Io ypeoT IMPEKTHO CO OTBOPOT
3a USB Ha onpemara.

Hewmojre f1a moBpsyBate norpemen USB-ka6en Ha euuiara, Guzejku Moske fia ce

OWITETH IPHK/TYYHUIATA.

He oTcTpanyBajTe ja OBaa eiHMIa Off ONPEMaTa IOfIcka ¢ CHUMAAT, WHTAT 1T GpHIIaT

noparouu. Hemojre a ja uykarte, npesuTKyBate, Gpiiate Ha 3emja, HABTaKHyBaTe

WM /1a HaHeCyBaTe MpeKyMepHa Ciia B3 eAuHmitaTa, Toa MOXe /1a IpEfiu3BuKa

OLITETYBaH€ HA IIOJATOLUTE.

AKO 0Baa eIMHIUIA € I IOHATaMy IOBP3AHA CO NIEPCOHATHIMOT KOMIjyTep BO CleHUTE

CUTYALMH, IEPCOHATHIOT KOMITjyTep MOXe jja He GYHKIMOHNMPA IIPABMIIHO.

— Kora ro craprysare uu npecraprypare nepcoOHaTHUOT KOMIIjyTep.

— Kora nepcoHanHnoT KoMIjyTep BeryBa BO PexXiM Ha CIiMerbe Wi MUPyBatbe Win
ce Bpaka ofj OBie COCTOjOM.

Vicknmydere ja eiMHMIATA O]f IEPCOHATHMOT KOMIIjyTep IIPeJ Jia Il HalpaBuTe OBUE

onepay.

Ce npenopayyBa epUOIHO /ia TPABUTE PE3CPBHI KON Ot IO/IATOLATE

MEMOPUPAHU Ha eUHMIATA.

Sony He npudaka HUKaKBa OArOBOPHOCT 3a OlITeTyBakbe UK ryberbe Ha
CHUMEHWTe nogaTouu.

YcTponcTso ana sannucm

AAHHbIX

NPEAYNPEXAEHUE
Xpamﬂ'e B HeAOCTyNnHOM AnsA AeTeﬁ mecre.B cny4ae npornartbiBaHuAa
HemepfneHHo o6paTnTech K Bpavy.
Anac onacHocTh P n 3NEeKTPNYECKUM TOKOM He
nopasepraiiTe yCTPOWCTBO BO3AENCTBINIO fOXKAA NNW BNarn.
o KM TOKOM He Te Kopnyc. 3a
TONbKO K

NPEAYNPEXAEHUNE

y Yeckoro n ]
(AvpekTnBa B cTpaHax EBp W APYFUX CTPaHaXx, rae AeficTByoT
cucTembl paspenbHoro c6opa oTXoa0B)
JTaHHBI 3HAK Ha YCTPOVICTBE WM €rO YIIAKOBKE 0GO3HAUAET, 4TO JAHHOE
YCTPOIICTBO HE/b3A Y TUIIMMPOBATD BMECTe C MPOUMMI GLITOBBIMH OTXOfAMHU.
Ero crieffyeT caath B COOTBETCTBYIOMit PHEMHBIii TYHKT TiepepaGoTKt
9/EKTPUYECKOTO U 37IEKTPOHHOT0 060pyaoBanns. ObecneunBas NpaBUIbHYI0
BN YTVIM33LUI0 OTCTYKUBLIErO YCTPOJICTBA, Bbl NPEIOTBPALIACTE HETATIBHOE
BIAIHUE HA OKPYIKAIOLLLYIO CPeAty 1 310POBbE /OJeiH, BOSHMKAIOLEe M
Hec ClIeIMaIbHBIX TP 10 yT TAKOrO yCTPOiiCTBA.
Brop: nepepaboTKa cuocoécrsye‘r c HPUPOJHBIX PECYPCOB.
Jlnsa nonydenns Gonee dop TKe JIAHHOTO M3J{e/Iis
o6parurech B MECTHbIE OPTaHbI TOPOJICKOTO ynpamenm cnyx6y c6opa GBITOBBIX
OTXOJ[OB W/l B MarasiH, rjie 6bi10 MPUOGPETEHO M3fiene.

MpouTtuTe 3T0 B NEpPBYIO OUepeab
Croco6 MOJKTIOYEHIsA CM. Ha PUCYHKE
Korna YCTPOCTBO MOMK/TIOYAETCA K KoMnmoTcpy Windows, MOXKeT IOABIATHCA
06 oumbke «P. HEJIOCTYIIHO®».
Ec;m 9TO IPOM3OIifIeT, 3aKpoiiTe coobieHye 06 ommbke i Mpofo/KaiiTe.
910 coobuieHIe 06 OMMGKe MOKET He TIOABIATHCA, EC/IU HA KOMIBIOTEPe BBIK/TIOUNTH
¢yummm «ABTO3AITYCK"».
TH OT BepCun
MOJKET OT/IMYATHCA.

Croco6er mp p ——

&

i CHCTEMBI OTO6P bop

stxetox e ma pucynxe [&].

OcHOBHble onepauun
Mocne ANUTENIbHOrO NCNONb30BaHNA y('rpol?lzraa €ro NOBepXHOCTb MOXeT 6bITb
ropavei — 6yAbTe OCTOPOXKHbI.

Ecmu 9T0 ycTpOiicTBO He pacnosHaetcs ¢ ucnonbayemoro IK mmu 6asosoro ycrpoiicrsa,
OTCOEAMHITE HTO YCTPOIICTBO, BRIK/OUNTE 1M nepesarpysute ITK mu 6asosoe
YCTPOJiCTBO, a 3aTeM NONPOGyiiTe OICOCAMHNUTD ITO YCTPOICTBO CHOBA.
YcraHoBkKa:
TMonxmouure ycTpoiicTso k nopry USB na I1K.
OTtcoepgunHeHne:
VsBiexute ycTpOICTBO JOUKHBIM 06Pa3oM, Clieflysi COOTBETCTBYIOLEl IIPOLefype B
sasucumoctu or OC.
B IPOTHBHOM C/ydae IAHHbIe MOTYT GBITh 3aIMCAHbI HENPABU/ILHO.
CBeToANOAHBI MHAVKaTOP:

JIaHHBIX CBE’ it uHMKarop muraet. He nsprekaiite
YCTPOTCTBO, TTOKA MHUTaeT HHJJKATOP.

3ameyaHusa no 3Kcnnyarayvuv
TlaHHOE YCTPOVCTBO AB/IACTCA YYBCTBUTEIbHBIM YCTPOICTBOM. COXpaHeHHbIe
JIAHHBIE MOTYT OBITh IIOTEPAHBI B PE3yNbTaTe BHE3AMHOrO OTKa3a. B kauecTse Mepb

TIPEOCTOPOKHOCTH Ha CITyHait 0 OTKas3a 1ep KV COXpaHSIiTe JAHHbIE
¢ ycTpoiicTBa Ha ipyToM HocHTere. KoMmaruta Sony KU I KaKuX 06CTOATENbCTBAX
He T BOCCT win p 3aNUCAHHOTO
COTIEPHKIMMOTO.

Kpome Toro, KommaHis Sony He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 32 /HOGHIE OBPEK/ICHMs WK

HMOTepI0 3ATIMCAHHBIX IAHHBIX TIO KAKO-TH60 TpidHe.

® IIpu ofHOBPEMEHHOM MOJICOEMHEHMH JAHHOTO YCTPOICTBA U APYTOTO YCTPOICTBA

USB K 060pynioBaHItio iMeliTe B BITy MPUBE/EHHbIE HIDKE 3aMeUaHNA.

— CkopocTh 06MeHa JAaHHBIMM C 9TUM YCTPOICTBOM MOYKET CHUSUTBCA.

— B cnyyae nojcoennuenus k 060pyfosannuio yepes kouuenTparop USB
HCTIONB30BAHNE JAHHOTO YCTPOICTBA MOKET ObITh HEBOSMOXKHBIM. Ecn 910
TIPOU3OMJIET, TIOICOEIMHNTE JIAHHOE YCTPOICTBO HEMOCPEACTBEHHO K nopTy USB
obopynoBanus.

He nojicoe/pHsiiiTe K JAHHOMY YCTPOICTBY Henoxonsupii kaGens USB, KoTopbiit

MOJKET TIOBPE/IMTh Pa3beM.

He 0TCOGAMHAIITE IAHKOE YCTPOICTBO OT 06OPYAIOBAHILA BO BPEMs 3amHCH,

CcunTHIBaHUS WM yAanenitn fanmbix. He ypapsiire, He cruGaiire, He poHsiite janHoe

YCTPOIACTBO, He fIoMyCKaiiTe ero HAMOKAHMSA U He IPUKTA/HIBAIITE K HEMY UPe3MepHOiL

CHTBL. DTO MOYKET TPHBECTH K MOBPEK/IEHIIO IAHHBIX.

EC/i B ONMCAHHBIX HIDKE CHTYALMAX STO YCTPOICTBO OCTA@TCA MOJICOE/MHEHHbIM K

TIK, To ITK MosxeT paboTaTh HENPaBU/ILHO.

— Tlpu sarpyske unu nepesarpyske ITK.

— Tlpu nepexope ITK B crismpmii pe;xuM win pexum ruéeprarn 6o npu
BO3BPAILIEHNI 13 HETO.

Tlepen 3THX orlep it oTC iite aTo ycTpoiicTBo oT ITK.

HacTOATENbHO PeKOMEH/IyeTCA TIepHOANYECKH BHITIONHATD P

m Pajisja e regjistrimit té té dhénave

PARALAJMERIM

Mbajeni larg fémijéve. Nése gélltitet, vizitohuni menjéheré te doktori.

Pér té ulur rrezikun ndaj zjarrit ose goditjes elektrike, mos e ekspozoni njésiné né
shi ose né lagéshti.

Pér té shmangur goditjen elektrike, mos e hapni kapakun. Shérbimi duhet té
kryhet vetém nga personeli i kualifikuar.

Ky produkt éshté prodhuar nga ose né emér té Sony Corporation.

Importues i BE-sé: Sony Europe B.V.
Kérkesat ndaj importuesit té BE-sé, ose né lidhje me pajtueshmériné e produktit né Evropé
duhet té dérgohen tek pérfaqésuesit e autorizuar té prodhuesit, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgjiké.

Pér ményrén e lidhjes shihni ilustrimin Y.

Kur lidhni njésiné me kompjuterin qé operon me Windows mund té shfaget mesazhi i
gabimit “Vendndodhja nuk éshté né dispozicion*”.

Né kété rast, mbylleni mesazhin e gabimit dhe vazhdoni.

Ky mesazh gabimi mund té mos shfaget nése e fikni funksionin “Vetéleximi
kompjuterin tuaj.

* Pérmbaitja e ekranit mund t& ndryshojé né varési té versionit té sistemit operativ.
Shihni ilustrimin [F] pér pérdorimin e lidhéseve prej gome dhe etiketave ngjitése.

né

Pérdorimi bazé

Béni kujdes kur ta mbani pajisjen pas periudhave té gjata té pérdorimit, pasi
sipérfagja mund té jeté e nxehté.

Nése kompjuteri ose pajisja pritése qé po pérdorni nuk e njeh kété njési, higni pajisjen,
fikni ose rinisni kompjuterin apo pajisjen pritése dhe provoni ta rilidhni kété njési.

jen né folené “USB” té kompjuterit tuaj.

n si¢ duhet duke ndjekur procedurén e sakté né varési
Né té kundért, té dhénat mund té mos regjistrohen si¢ duhet.
Llamba treguese:

Llamba treguese “LED” pulson gjate kryerjes se transferimit te te dhenave. Mos e higni
pajisjen gjaté pulsimit.

sistemit operativ.

Shénime mbi pérdorimin

Kjo njési éshté instrument precizioni. Té dhénat e ruajtura mund té humbasin pér shkak

té njé avarie té papritur. Si masé paraprake ndaj avarive t¢ mundshme, ruajini vazhdimisht

diku tjetér té dhénat e késaj nj Né asnjé rrethané “Sony” nuk do té riparojé, rikthejé apo

kopjojé materialet e regjistruas

Pérveg késaj, “Sony” nuk mban pérgjegjési pér déme ndaj apo humbje té té dhénave té

regjistruara, pavarésisht shkakut.

Kini parasysh sa mé poshté gjaté pérdorimit té pajisjeve té tjera “USB” kur lidhni njésiné

me paj

— Qh:Je] sia e transferimit e njésisé mund té zvogélohet.

— Njésia mund t€ mos jeté e pérdorshme nése lidhet me pajisjen népérmjet njé grupi
“USB”. Né kété rast, rilidheni njésiné drejtpérdrejt né folené “USB” t€ pajisjes.

Mos lidhni me njésiné kabllo té gabuar “USB’, e cila mund té démtojé folené.

Mos e higni njésiné nga pajisja gjaté shkrimit, leximit ose fshirjes sé té dhénave. Mos

ushtroni lorce té tepért né njési dhe mos e goditni, pérthyeni, rrézoni ose lagni até. Ky

veprim mund té démtojé té dhénat.

Nése njésia éshté ende e lidhur me kompjuterin né situatat e méposhtme, kompjuteri

mund té mos funksionojné si¢ duhet.

— Kur ndizni ose rindizni kompjuterin.

— Kur kompjuteri hyn ose del nga gjendja e pritjes ose e pezullimit.

Shképuteni njésiné nga kompjuteri pérpara se té kryeni kéto veprime.

Eshté shumé e rekomandueshme gé t'i rezervoni rregullisht té dhénat e shkruara né

njési.

“Sony” nuk mban pérgjegjési pér démtime ose humbje té mundshme té té
dhénave té regjistruara.

Hepextepai xasy

KYPbIIFbIChI

ECKEPTY

BananapbiH KOs KeTIeiTin xepie yeransi3. Erep xkyrbim anca,

JOPIrepMEH XabapaCkIHbI3,

©OpT Hemece TOK COFY KayIliH a3aiiTy YIIiH KypbUIFbIHbI )aHOBIP aCTHIHAA

HEMECE BUIFAIIBUIBIFbI KOFAPhI OPTAja KaJIbIPMAHBI3.

DIIEKTP MOTBIH GOMIBIPMAY YIIIIH, KOPITYCTHI ammmarsi3. Xenxey i Tek

MaMaHBIPBUIFAH KbI3METIILICPIe FAHA TATICEIPBIHbI3.

Kbi3meT mep3iMi GiTkeH 3neKTpnik XoHe 3NeKTPOHAbIK XabAbIKTbl 3anancbi3

XKoto (BaFbiTTama KanAablKTapabl 6enek XuHay XyWenepi XXymbIC iCTEATIH

Eypona Oparbl MeH 6acka enaepae KongaHbinagbl)
ByifbIMarbiHeMece OHBIH OPAMBIH/aFs! G Gyl KypBUTFbIHbI Gacka
TYPMBICTBIK Ka/IBIKTapMEH Gipre Tactayra GonMaiiTbiHbiH Oinaipeni. OHbl
UEKTPIIK KIHE HIEKTPOH/IBIK KaO/IBIKThI KaiiTa ojieyre KaObUIIaiiThii THiCTI
OpBIHFA TAICHIPFaH KoH. ByJ1 GYiBIM/IB! TyPhIC eMeC KOJIMEH XKOK0 KOpIIaran

B oprara KoHE a1aMIAPFA KAFBIMCBI3 9CEp eTyi MYMKiH, COHBIKTaH Oyt
OYFIBIMIBI 3a/1TICHI3 KOKO/IBIH apHATBI TANANTapbIH OPBIHAY KaXkeT. byt

MaTepHaIIapIbI KAiiTa eH/Iey TaOHFH PECYPCTap/Ibl CAKTal Kamyra KoMekTece/i. byt

GyiibIvbl KaliTa OH/ICY KOHIHJIE TOJBIK aKNAPaT ally YLUiH, Ka/laHbI3/aFbl KepritikTi

aTKapy OpraHJaphIHa, TYPMBICTHIK KaJUIBIKTap/Ibl KHHAY KbI3METiHE HeMece GyibvMTpn

caTblll aJlFa JyKeHre XabapiachiHbi3.

BipiHwWi Ke3ekTe oCbIHbI OKbIHbI3

Kocy onicin Y cyperinen kaparpis.

Kypeuireiaer Windows komibrotepine Kockas, “OpbiHFa KOJI KETKi3y MyMKiH emec*” Kare

TypaJibl xabapbl naijia 6omybl MyMKiH.

By karziaii opbIH alica, KaTe Typalibl Xabapiibl JKaybIll OPEKETTi JKaIFaCTBIPBIHBI3.

Kommbrorepinisae “ABTOMATTBI Type icke Kocy*” (yHKUMACHIH KOCCAHBI3, .KaTe Typajibl

xabap naiiza GonMayb! MyMKiH.

* Jlucnneiineri KOHTEHT KYHEHI3IIH
MYMKiH.

PeseHke Tacnanap MeH Genri anceipmanapbin naiinanany ymin [F] cyperin kapansis.

GailIaHbICTBI O3remencHyi

Herisri xymbicTap

KababIKThl y3aK nanaanaHyaaH keniH aba 60nbIHbI3: XabablK 6eTi bICTbIK
6onybl MyMKiH.

By KypUIFBIHBL KOMaHbin oThipran JIK Hemece XOCT KypBUTFbICH TaHBIMACa,
KYPBUIFBIHBI @XBIPaTBIT, JIK HE XOCT KypLUIFBICHIH OUIPIHI3 HEMECE KaiiTa iCKe KOCHIHbI3,
0OJ1aH KeitiH OChI KYPbUIFbIHbBI KAHTa/[aH KaFaHbI3.

OpHary:

Kypsinrsiabt JIK USB nopTeiHa KOCBIHBI3.

Axblpaty:

KypBUIFbIHE THICT] TYp/Ie @/1bIT TACTAY YUIiH, OMEPAMATBIK Kyiiere GailtanbicTst Ticti
MPOLE/lyPaHbl OPBIHIAHBI3, DHTIECE, JIEPEKTEP YPHIC XKA3LIMAYbI MYMKIH.

XKapbIK aMoak! MHANKaTOPbI:

JlepeKTep TachIMaI[aHbill XKATKAH/1A, KAPbIK JHOATE HHIMKATOP HKbIIbUILIKTAH/IbL.
KypbUIFbIHBI HKBITBUTBIKTAI TYPFAH KE3/IE QTMAHbI3.

MNanpanany Typanebl eckepTnenep

Byst KypBUIFBI 1071 21EKTPOH/IBIK Kypast Gosbin Tabbitaiel. Cakrasiran aepekrep

KeHeT Oy3buty ceOeOiHeH sKOFaTybl MyMKiH. By3buly/ian cakTaHy mapackl petinie

OCBI KYpBUIFBIJIAFBI iepeKTep/li Gacka skepre Mep3iMyi TYp/Ie CakTarl OTBIPLIHBI3.

Sony koMIaHHACH! eGP Karxaiia KasbUIFaH Ma3sMyH/ap/Ibl XKOHAEMEH ], Ka/llbiHa

KenTipMeliili Hemece KelipMeciH KacaMai bl

Oran Koca, Sony KOMITAHHSACHI Ke3 KeJITeH 3aKbIMFa HeMece Ke3 Kelren ceGenTen

KA3BUIFAH IEPEKTEPIIH KOFATybIHA JKayanThl GOMMAHTbI.

® Byt KyphUIFBIHBI KaOIBIKKA KOCHIT KaTKana 6acka USB KyphUIFBLIApEIH

TaiiiananFan Kes/ie TOMeHIeriiep ecitisie 6ochiH.

— By KypBIUIFBIHBIH TaChIMaIIay JKbULIAMIBIF Gacer/Ieyi MYMKiH.

— Byt kypputrsr komnbiotepre USB XaGb1 apKbLTbl KOChUIFaH 001ca, OHBI Maiiianana
a/IMayBIHBI3 MYMKiH. MyHtaii skariai OpbiH ajca KypbUIFbIHbI KoMIbIoTep/in USB
HOPThIHA TiKeNeH KOCHIHBI3.

Po3eTkaHbl 3aKbIMIQNHTBIH, colikec kenmeiiTiH USB kabesin KocnaHsis.

Jepexrtepai xasy, OKy HeMeCe JKOK0 Ke3iHJIe KypBUIFbIHBI JKaO/IbIKTaH aKbIPATIIaHbI3.

ByJ1 KyphUIFbIHBI COKITAHbI3, MAMLICTBIPMAHBI3, KYJIATIAHBI3, CYlIaMaHbI3 HEMECE OFaH

KaTThl KYII CaIMaHbI3. ByJaii jkacay 1epeKTepiIin 3aKbIMIaIybiHa QKENTyi MyMKiH.

Temeneri skaraaiinapaa Kypsurst JIK-re y3ak yakeiTKa Jeifin Kocsutbin Typea, JIK

JLYPBIC JKYMBIC icTeMeyi MyMKiH.

— JIK icke KOCKaHIa HeMece KaifTa KOCKaHa.

— JIK yiikpl Hemece ruGepHanus pexunminie 6omran/a, He olaH KalTa MBIKKaHIa.

OCHI FKYMBICTap/IbI iCTEp aTIbIHA Gy KyphUIFbIHBI JIK-1ICH aKbIpaThIHBI.

Kyphinebiia skasbiiFan AepeKTep/iH pe3epBTik KemipMesnepin Mep3imMii Typie xacar

TYPY KaTaH YChIHBLIAIBI.

3ATIHCARHBIX Ha YCTPOMCTBE NAHHDIX.

Sony He HeceT oTBeT

3a yTpaTy uan nosp
3annuCcaHHbIX AaHHbIX.

Sony KOMNaHMACK! Xa3binFaH AePeKTepAiH 3aKbIMAanybl He XoFanyb!
YWiH XayanTel emec.

CunaTtramacbl

TexHNUYeCKMne XapaKTepucTukn

Pasmepb! (npn6nns.)

TonbKo jlaHHOE YCTPONCTBO:

SL-MGS5, SL-M1, SL-M2: 55 MM x 13 MM x 110 M (E x B x T, IBIFBIHKBI sKepIepAi KOCTIAFaH/a)
C npunaraeMbIMi Pe3HHOBBIMM IEHTAMM:

SL-MGS5, SL-M1, SL-M2: 59 mmx 17 Mm x 110 My (E x B x T)

Macca (Mpu6n., TONbKO 0CHOBHOI 6710K)

SL-MGS5, SL-M1, SL-M2: 130

Bx0# 5V = 0.9A

KoMnnekTHOCTb nocTaBku

Buemsmit SSD(1),

KaGen USB Type-C °~ USB Type-C (commectim co ctataprom USB 3.2 Gen 2 1t
USB PD 2.0) (45 cm) (1),

Ka6enp USB Type-C - USB Standard-A (comectim co crangaprom USB 3.2 Gen 2)
(45 cm) (1),

Pesunosbie nenTsl (2), mcT camokneronxcs sTnkeTok (1): Croco6 npumenenus cM. va
pucyHKe

Habop neyaTHoit JOKyMeHTaLMu

KOHCTpyKIMsA 1 TeXHUUECKIe XapAKTEPUCTUKI MOTYT GBITh U3MEHEHbI Ge3
YBESOMIIEHMA.

Be6-caiiT nogaepKKu

T1oApOGHbIE CBE/IeHINs OTHOCUTENBHO IAHHOTO YCTPOICTBA PUBEMIEHbI HA CIEAYIOMEM
Be6-caiiTe MOJIEPHKKI.

http://www.sony.net/ssd/

CpoK Y61 YCTPOMCTB: Ha OCHOBE TAPAHTUTIHOTO CPOKa.

Tenb: Conn Kopriop 1-7-1 Konas, Munarto-Ky,
Tokmo, SAnouns, 108-0075
Vimnoprep Ha Teppuropun crpan TamoskeHHOro coio3a : AO “CoHut D/eKTpOHUKC”,
Poccus, 123103, Mocksa, KapampiuieBckuii npoesy, 6

MecTo IPOMCXOXK/IEHUSA I JaTa H3TOTOB/IEHMs HAIleYATAHbI Ha YIIAKOBKE.

<Ientp undpopmauun aia norpeéuteneit na reppuropun Poccuu AQ
“Conu nextponnic™> 123103, Poccus, Mocksa, Kapamsitesciatii ipoess, 6

Opr W51, YTIONTHO, (Th TIPETEH3UH OT OTpebuTeNeli Ha
Tepputopun Kasaxcrana AO <Conn Onexrponukc> Ipencrasutenscrso B Kasaxcraue,
050010, Pecrry6mika Kasaxcran, r. Anvatsr, ip. loctsix, gom 117/7

Pea3aLuio OCyIIECTBIATH B COOTBETCTBIN C AGHCTBYIONIMI TPEGOBIHAMI
3aKoHOJiaTeNbCTBA, OTCTYKUBIICE H3TIETVE YTHUSHPOBATD B COOTBETCTRHM C

neiic p enbcTBa.

TpPaHCMIOPTHPOBATS B OPUTHHATHHOI YTIAKOBKE, BO BpeMs TPaHCTIOPTUPOBKH He 6pocaTh,
06eperaTh OT MajeHMi, YIapOB, He IOJIBEPIaTh H3THIIHEl BUOPaII.

EC/i HeNCTIPaBHOCT He YIIAeTCs YCTPAHUTD CIIeysl IRHHOIM MHCTPYKIMM — 06paTnTech B
6miKaliumii aBTOpH3oBaRHbIT SONY LEHTp 110 PEMOHTY 1 06CTyKMBAHMIO.

Yenosus xp Xpauutb B M BHJIe B TEMHbIX, CYXUX, YUCTBIX,
BEHTUJINP! X M30J1H] OTMECT XP KUC/IOT M LIeNIoYeit.
Xpauuth npyu Temneparype ot -25°C 10 60°C 1 OTHOCHTENbHON BIXHOCTH He Gornee
<95%, 6e3 o6pasopanus KoHfieHcaTa. CPOK XpaHEHNs He YCTaHOB/IEH.

USB Type-C 1 USB-C ABIAI0TCA 3aperncTpup T snakamm USB
Implementers Forum.

Tek 0ChI KYPBUIFbI:

SL-MGS, SL-M1, SL-M2: 55 mm x 13 mm X 110 mm (E x B * T, WbiFbIHKbI sKepIEP/i KOCHaran/a)
Bepinren peseHKe Tacnarapme:

SL-MGS, SL-M1, SL-M2: 59 mm x 17 mm x 110 mm (E x B x T)

C; (L Heri3ri kopnycbl faHa)
SL-MGS5, SL-M1, SL-M2: 130 1
enrizy 5V — 0.9A

XKab6abikramac!

Criptkbl SSD (l)

USB Type-C® — USB Type-C ka6eni (2-Gybinaet USB 3.2 xone USB PD 2.0 noproiven
yitnecivi) (45 ) (1),

USB Type-C — USB crannaprsi A ka6eni (2-Gystnst USB 3.2 nopsiven yitnecivi) (45
cm) (1), pesenke Tacnanap (2), Gesrinepain sxanceipmanap naparet (1): Taiinanany yurin
& cyperin kapansis.

Bachbuiran KykarTama JKHHAFbI

Jl3aiiHEl MCH CHITATTAMATAPBI CCKEPTYCI3 ©3repTiIYi MyMKiH,

Konpay kepcety Be6-caitTbl

Byl KYPBLIFBI TYpasthi KOCBIMINA MOMIIMET any YIliH MbIHA KOJLZIAY KOpCeTy
caiiThina KipiHi3.

http://www.sony.net/ssd/

©unipymi: Conn Kopropeiimx

Ounipymi mexemskaiipr: 1-7-1 Konan, Munaro-ky, Tokno 108-0075,
HKanonns

Kenen oxarsl skepinzeri merenaen okenymi «Conn Dnekrponnke» AK, Peceit, 123103,
Mackey, KapamsiieBckuii oTre keueci, 6

Kasakcran Peciry6iuKachl skepiljie TYThIHYIIBUIAPAAH KiHOPAT- TalanTap KabbUIiai T
yiibIM

KasakcraH xKepiHaeri TYThIHYIBUIAPIBIH IAFbIM-TAIANTapbIH KaObLI11ayFa yoKineTTi
yiibim «Conn Duekrponnke» AK Kasakcranaarst Okingiri, 050010, Kasakcran
Pecny6mnukacel, Anmarel K., JJocTsIK Jaurbuisl, 117/7 yit

Byiibimzae! naiinanany mep3imi: Keningik Mep3imine Herizaenres.
IlIpiKKaH xepi MeH eHipires KyHi GymMa/a Ka3blFaH.

Caryzp! KymIinjie TYpraH 3aH TajanTapbiHa Caiikec xy3sere achipy kepek. Kpismer Mepsimi
GiTken GyHBIMIBI KYIIiH/IE TYPFaH 3aH TalanTapbiHa CIHKEC 3a1alChi3 KIETe ackipy
Kepex.

TynHyCcKabIK OpaM/Ia TACKIMATIAY KepeK, TaChIMa/I1ay Ke3iHe TaKThIpyra GomMaiier,
KyJTay/iaH, COKKbLIap/ia KOpray KepeK, IEKTEeH ThIC Jlipire yIbIpaTriay Kepek.

Erep ochl HYCKayJIBIKKA CYHEHE OTBIPBII, aKAYJIHIKTBI K010 MYMKiH G0IMaca, eH KaKbIH
3amb! Tipkearen SONYskeHzey koHe KYTill yCTay OpTaIbIFbiHa Xa0apiachIHbI3.

Cakray waprrapei:OpaMaanFa Kyiije, KbIIKbULIAP MCH CLITIIep CaKTanaTbiH
OpbIHJIAp/IaH OKIIAY/IAHFaH, KAPaHFbl, KYPFaK, Tasa, KeJJIeTieTin Gonmenep/e cakray
kepek. -25°C- 60°C Temmeparypaja KoHe KOHIeHCAT Ty3UIMeiTin<95% acraifTein
CaJIBICTBIPMAIIBI BUIFAIIABUIBIKTA CAKTaY KEPEeK.
Cakray mep3imi Genrine

USB Type-C one USB-C USB Impl, Forum
Gerrinepi.
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Veri kayit cihazi

Cocuklarin eris y i yerde sakl: dur hemen bir
hekime danisin.
Yangin veya elektrik carpma tehlikesini azaltmak igin, iiniteyi yagmur veya neme
maruz birakmayin.
Elektrik carpmasindan kaginmak igin, cihazin kabinini agmayin. Cihazin bakim ve
onarimini yalmizca yetkili servise yaptirin.
Avrupa'daki miisteriler igin
Bu iiriin, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya adresinde bulunan Sony
Corporation tarafindan veya adina imal edilmistir.
Uretici Telefon no: +81-3-6748-2111
AB ithalatgist: Sony Europe B.V.
AB Ithalatgust veya iiriin uygunlugu ile ilgili tiim bagvurular imalatginin yetkili temsilcisi
olan Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgika'ya gonderilmelidir.
Ithalatgi Firma: Sony Eurasia Pazarlama A.S.
Adres: Saray Mah. Ahmet Tevfik Ileri Cad. Onur Ofis Park Plaza No:10 Umraniye 34768
Istanbul Tiirkiye
Sony Bilgi ve Danigma Hatti: 444 SONY (7669)
Eski Elektrikli ve Elektronik Ekipmanin imhasi (Avrupa Bi
sistemi bulunan diger iilkeler icin uygundur)
Uriin veya ambalaj: iizerindeki bu simge, bu tiriiniin bir evsel atik gibi
goriilmemesi gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve elektronik
ekipmanin geri déniisiimii i¢in uygun bir toplama noktasina teslim edilmelidir.
Bu iiriiniin dogru bir sekilde imha edilmesini saglayarak, atik {izerinde
mmmmm  Uvgulanabilecek yanls bir islemin cevre ve insan saghg agisindan
dogurabilecegi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine katkida bulunmus olursunuz.
Materyallerin geri doniistiiriilmesi dogal kaynaklarin korunmasina yardimer olacaktir. Bu
tiriiniin geri doniisiimii hakkinda ayrintili bilgi icin liitfen ilgili belediye birimi veya tiriinii
satin aldiginiz magazayla iletisime gegin.

i ve ayri toplama

Tk Gnce bunu okuyun

Baglant: yontemi i¢in Y resmine bakin.
Uniteyi bir Windows bilgi bagladig
goriinebilir.

Bu meydana gelirse hata mesajini kapatin ve devam edin.

Bilgisayarinizda “Otomatik Kullan*” islevini kapatirsaniz bu hata mesaji goriinmeyebilir.
* Ekran icerigi, isletim sisteminizin siiriimiine bagli olarak farklilik gosterebilir.

Kauguk bantlarin ve etiketlerin kullanimi igin [£] cizimine bakin.

da, a “Konum k

*” hata mesaji

Temel islemler
Uzun siire sonra aygiti

dikkatli olun, yiizeyi sicak olabilir.

Bu iinite kullandiginiz PC veya ana sistem cihaz tarafindan algilanmazsa cihazt gikarin,
bilgisayariniz1 veya ana sistem aygitiniz1 yeniden baglatin ve bu tiniteyi yeniden tekrar
takmay! deneyin.

Takma:

Aygit1 PC'nizin, akilli telefonunuzun veya tabletinizin USB baglant: noktasina takin.
Baglantiy kesme:

Liitfen aygut1 isletim sistemine bagh uygun prosediirleri uygun sekilde izleyerek ¢ikarmn.
Aksi takdirde veri dogru sekilde kaydedilemeyebilir.

LED Gosterge:

Veri aktarimi devam ederken LED gosterge yanip soner. Liitfen yamp sénerken aygiti
¢ikarmayin.
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Kull hakkinda Notlar

Bu cihaz hassas bir cihazdir. Ani bir ariza nedeniyle kaydedilmis veriler kaybedilebili

Olasibir arizaya kars1 6nlem olarak, cihazdaki verileri belirli araliklarla bagka bir yere

kaydedin.Sony higbir kosul altinda kaydedilmis ierigi onarmaz, geri yiiklemez ya da

kopyalamaz.

Ayrica, Sony kaydedilen verilerin herhangi bir nedenle zarar gormesinden veya

kaybindansorumlu degildir.

Bu cihazi bir ekipmana baglarken diger USB aygitlarini kullaniyorsaniz asagidakilere

dikkat edin.

_ Cihazin aktarim hizi yavaslayabilir.

— Cihaz bir USB hub iizerinden ekipmana b cihaz k
Bu durumda, bu cihazi dogrudan ekipmanin USB baglant: noktasina takin.

Bu cihaza, sokete zarar verebilecek yanhs bir USB kablo takmayn.

Veri yazihrken, okunurken veya silinirken cihazi ekipmandan ¢ikarmayin. Cihaza

vurmayn, bitkmeyin, diisiirmeyin, 1slatmayin ya da tizerine agir1 gii¢ uygulamayin. Aksi

taktirde veri zarar gorebilir.

Bu cihaz agagidaki durumlarda PC’ye bagh kalmaya devam ederse, PC dogru

¢ahigmayabilir.

— PCli baslattiginizda veya yeniden baslattiginizda.

— PC uyku ya da hazirda bekleme moduna girerken veya bu modlardan gikarken.

Bu iglemleri yapmadan nce cihazin PC ile baglantisini kesin.

Birime yazilan verileri baska bir ortama diizenli olarak yedeklemeniz 6nemle onerilir.

11 il

Sony, kaydedilen verilerin zarar gor i veya
olmayacaktir.

Uretici Firma:
Sony Corporation
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan

Tiirkiye Irtibat Numaralari:
Tel: 0216-633 98 00

Faks: 0216-632 70 30
e-mail: bilgi@eu.sony.com

AEEE Yonetmeligine Uygundur

ITHALATGI FIRMA

SONY EURASIA PAZARLAMA A §.,

Onur Ofis Park Plaza Saray Mah. Ahmet Tevfik ileri Cad. No:10 34768 Umraniye Istanbul
Tiirkiye
Sony Bilgi ve Danisma Hattr: (212) 444 SONY (7669)

Sony He npudaKka HUKaKBa OArOBOPHOCT 3a OLITETYBatbe WK ry6etbe Ha
CHUMEeHMTe noaToun.

MpucTpin ana sanucy

AaHNX

NONEPEAKEHHA

Wo6 pU3NK 3an abo C He
i BUPI6 BNANBY i a6o Bonorun.

KoHCTpYKUjist iTeXHiMHIXapaKTepHCTHKI MOXKYTb Gy Ti 3MiHeHiGes TOBiOMIeHHA.

Crpok ekcrumya apanTiitHomy TepMiny. kpaina/perion
BUPOOGHUIITBA 3a3HAYAETHCA HA YIIAKOBLI aTa BUTO Ha

€TUKETI(i3] TPUX-KOZIoM y HacTynHoMy dpopmatiYYYY-MM, ge MM -micanp, YYYY —pik
BUTOTOB/ICHHS.

Bupo6Huk:

ConiKopriopeiiu, 1-7-1 Konan Minaro-ky Tokio, 108-0075 Slmomist.
VIIOBHOBaKeHMIi IPEACTABHMK B YKpaiHi 3 IMTAHb BIIOBIHOCT] BUMOTaM TEXHITHUX
pernaventis:TOB «Coni Yipaina», By, nnincoxa, 8, .Kuis, 04070, Vipaina.

Tpaucrioprysari B opurisabHiit ynakosuisnpo6uirka. Iij wac TpancropTyBaHus He
KuaTit, 06epiraTu Bijj ajinb, yAapis, He MiggaBaTi HaAMIpHii Bibpawi

Ymosu 36epiranss Bix -25 °C o +60 °C
Bororictb: 95% a6o menme (6e3 yTBOpEeHHs KOH/IEHCATY)



